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COMEDIA FAMOSA.

EL TEXE]

Num. 175

DE DON JUAN DE ALARCON.

SEGUNDA PARTE.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Fernando , Texedot.
Teodoray Dama.
Dofia Ana , Dama.
El Conde, Galan,
Fineo, fu criado.
Ll Rey Don Alonfo.
Ll Marqueése J

JOR

Cornejo s y Xaramilloe, Un Villano.

y Camacho, prefos. | Chichon, Graciofo,
Garcerdn prefo. Florinda.
Un amigo [uyo, Dos Salteadores.
Un Baflonero. { Un Pafagero.
Un Caminante. Un Ventera, y un
Un Alguacil, | Paje

NADA PRIMERA.

Salen el Condey y Finco de noche, y criados.

Fin. T Sta que miras, {efio

5 de librarfe de la llama -

es la cafa, Cond. Humilde choza  que encierra dentro mi pecho,

para hermofura que goza

los defpojos de mi amor.

fin atender al provecho,
{i la razon, ni a la fama.

Fin. Tu, pues a honrarle te inclipas, Bien sé el lugar de que gozo,

levantards fu humildad
a las eftrellss.

Coxd. Llamad.

Fra. En efe&to , determinas
entrarla a ver?

Cosd. 8i, Fineo:
pno fufre mas dilacion
efta amorofa pafion,

en que f{e abrafa el defeo,
Fir. Mira a lo que te difpones,

fiende tu padre Privado

y lo que obliga efta ey ;

mas quando efto fepa e]l Rey,
tambien fabe , que foy mozo,
Selo a mi padre le toca

el gobiernos y fiendo afi,
pues no foy Miniftro, en mi
no es tan culpable, y tan loca
efta accion , que eftando ciego,
por no dar gue murmurar,
procuré ; Fineo , dar

tanto alivio a tanto fuego.

del Rey, que con mas cuidade Fip. De una vifta te cegé?

nota todas tas acciones.

Cond. Confejos me das perdidos,

Coxd. Tanto, que & no eftar prefente
en la Audiencia tanta gente,

quando eftoy de amor tan ciego, quando ella a mi padre habld,

que {i el ajma toca a fuego,

{folo tratan los fentidps
2. Parze,

hiciera alli mi locura
eftos excefos que vés,
y are
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y arrodillado & fus pies,

adorara fu hermofura.

Eftando ageno de mi,

pufe en prifion mi defeo,

en confianza, Fineo,

de tu cuydado, y de ti

Seguifte , por orden mia,

fus pafos; hafme informado,

que auaque es noble, el pobre eftado
vive aqui, fin compaiia.

Siendo ali; que han de tener
por defligual efte excefo,
no fe recela por efo
mi privansa, y mi poder.

Fin. Hacer que ella fuefe & verte
me pareciera mejor.

Cond. Qué poco f{abe de amor
quien confuela de efa fuerte
las anfias de mi pafion!
mira en empezando a amar,
fe figue el defconfiar,
porque amor tedo &s traicion.
En efta cafa que veo,
un Alcazar miro ya,
la muger que dentro eftz
es ya Reyna en mi defeos
Apenas empecé a amar,
quando ya empecé i temer
por humilde mi poder,
por impofible alcanzar.

Mira {i podré, Fineo,
moftrar defprecie en amarla,
pues atn viniendo i bulcarla
pifa medrofo el defeo:
llama. F:n. Obedecerte quiero,

Cond. Efo , Fineo, es fervir, -
quée un criado ha de advertir,
mas no ha de fer confejero.
 Llamaen, y f[ale Teodira arviba

Tesd. Quien es?

Cond. Un hombre, que tiene,
bella Teodora, que hablarte,

Teod. De qué parte? Cond. De mi parte,

Teod. Olros no me conviene,
pues no sé quien foys.

Cond. Teodora,
baxadme a abrir, y vereis
quien foy.

Teod. Perdonar podeis,

El Texedor de Segovia.
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porgue es impofible ahora.
Cond. Oyes, ventanas, y oido
ha cerrado, a lo que creos
yo he de lograr mi defeo,
o he de perder el {entido. __
Fix. Pues, fehor, mal fe concierta
eftar loco, y fer prudente:
entrémos por fuerza. Cued. Tente,
que pienfo que abren la puerta.
Fin. Un hombre fin capa es
el ques fale.
Cord. Punes, Fineo,
examinarie defeo.
Fin. El temor, o el interés
le haran decir la verdad:
ha hidalgo?
Sale Chichon con un j4rres
€Chi. Trifte de mi!
la Jufticia eftaba aqui:
quien es?
Fin. No temais , llegad.

Pafés

Cond. Adonde wvais? Chs Yo, fenory.

Yoy por vino, comeo vés,
para mi amo.
Cozd. Quien es?
Chi. Pedro Alonfo, un Texedor
de quien yo foy aprendiz.
Cord. Es galan de efta muger?$
Chi. O lo es, 6 lo quiere fer.
€Cowd. Hay hombre mas infelia!
di tu nombre.
Chs. Yo me llamo
Chichon.
Cond. Vete en hora buena.
Chi. Pienfo que ha de fer la cena
oy mal provecho a mi amo.  vafa
Fin. Qué determinas, fefor?
Cond. Que llames fingiendo fer
efte mozo, entrar, y hacer
que fe vaya el Texedor,
y atn darle la muesrte.
Fi». Ha Cielos !
mira:- Cend. A furia me provoco!
fi de amor eftaba locos;
qué ferd de amor, y zelos$
Ua hombre baxo ha de fer
competencia a mi aficion$
Fin. Por efa mifma razon
has de mudar parecer 3
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De Don Juan de Alarcon.

que -dice cierto entendido,
que no puede querer bien

la muger, {in que tambien
{e enamore del marido;
confidera un Texedor

muy barbado, que eftd ahora
gozando de tu Teodora,

y perderas el amor.

Cond. Confidera tu un abyﬁnp,
en que peno ardiente, y Clegoy
y verés como mi fuego
{e aumcnta con efo mi{mo.
Ilama, acaba ya, que el pecho
{e abrafa en loco furor.

Fin. Ha duro imperio de amor!

Liama 5 y [ale Teodora arriba

Teod, Quien esé

Fin. Chichon , efto es hechos -

Vafe Teodora.

Cond. El roftro tendré cubierto,
tu lo puedes difponer,

{in que me dé a conocer.
¥:». Es cordura ir encubierto.

Salen Teodora sy y Fernando a lo valiente.

Leod. Entremos, pues : ay de mi!
quien es ¢ Fsn. Ne os alboroteis,
que amigos fon los que veis.

Fern. Y qué pretenden aqui,
Caballeres 5-a tal hora,
teniendo duefio efta cafa?

Coxd. Ya la colera me abrafa,

Fen. Que dexeis fola a Teodora.

Fern. Por Dios, hidalgos, que vienen

de mi muy mal informados;
adviertan, fi fon henrados,
Ja poca razon que tienen:
_pues aunjue me hubiera hallado
acafo aqui , me obligara,
teniendo barba en la cara,
teniendo efpada al lade,
a ley del mundo, a no hacer
femejante cobardia:
‘pues fi efta muger es mia,
y fi mi efzofa ha de fer,
como la puedo dexar,
{in morir primero yo?
Fin. Y quien tambien fe empeib,
comenzandolo a intentar,
como con fu obligacion,

defitiendo de emprendello,

cumplird ¢ Fern. Rindiendo el cuello

a yugo de la razonj

pues es la hazafia mayor

vencerfe a si.
Cond. Qué te pones

& argumentoss y fazones,

quando eftoy muerto de amor?

Hazle al punto refolver

a lo que intento, fin dar

a mas replicas lugar:

Pedro Alonfo, efto ha de fers
Ferr. No ha de fer,

Cond. Solo pudicra
refponder afi un f{cfBor,
y no un pobre Texedor.

Fern. Y folamente pudiera

lo que habeis aqui intentado

tan contra razon, y ley,
quien fuera un tyrano Rey,

o muy gran defvergonzado.
Cend. Villanos. Defcubrefe.
Teod. Trifte de mi!

teneos por Dios , aguardad.
Fern. Vive Dios!

Cond. Mi autoridad
es ya menefter aqui:
Pe roﬁAIonfo, deteneos,
ue eftoy aqui yo.
Fe?n. Es e{ ande%
Cond. Bl Conde foy,
Fern. Correfponde,
ara hacer cafos tan feos,

a vueftra fangre efta hazafia?l
Cond. Bafta, atrevido: qué es efte?

a mi me hablais defcompuefto?

qué conflanza os engafia ¢

idos al punto,

Fern. Sefior.

Cond. Idos, villanos, acabad.
Fern. Tratadme bien, y mirad
que foy, aunque Texedor,

tan hombre :-

Cond. Qué atrevimiento!

efo me dices a mi?

Dale una bofetadn s y acuchillanfes

matadle, Yeod. Ay Cielos!
Fern. Hafta aqui
ha llegado el fufrimiento.

Az T eods

e e SR et e

-
gprr

EE |
il i
{8
g
|
[
i
5
.
LIy
i e |
g B8
) 11
%
vg o
158 &
.
- P
228 L
al
I _.'
B
e {l
L 0
.
oL R
] E s *
4 LY
. i
SR
NS 4
r‘.
] il
1 i
i 4
-1 I o]
- N
b4k
"
;g .I
1=
o
‘q' ]
i
a‘%
&
e

l

-
=4
iy
w
*‘[
v
b~
¥
1
|

A ;m-%-—ﬁ, A-.-r\-l
S r

e e bl M

=

3 —#mi.,, ==




S i,

B

= m—

e o ——

-

. i
i
ol
3
i
b 1
; Y 4
i %
Y -
Y i
‘ 4
.
o
i 1B
i il
of
U T
. 1t
. “tr
1 .
i i "
L}
ot 1 BLE
% .
’ . 5
q » 'l
I . .
v
4
14 -
A ~ &
¥ %
o .|
bt
Sl
13 !
o {
) 38
L3
of
J .
' %
-}
=1
&
J j
* 5
. |
’
iy el
1
J
i L
‘
Y
1 x
| N L 1
‘ R .
”t
5
L N
Fem
. ¥ .
] 14
-
h } .
" }
L "
5 L b
{ 4
v
y ;
¢ g
o
¥
.

g

El Texedor de Segovia.

Teod. Hay muget mas defdichadal
Cond. Muera,
Fern. Prefto habeis de ver
que no gobierna el poder,
fino la fuerza, vy la efpada.
BDentrs el Conde. Muerto {oy!
Teod. Trifte y qué haré?$
Sale Chichon. Sefiora s qué confulion!
qué ruido es efte?
Teod. Ay, Chichon!
mi defdicha folo fue
la que ha podido caufarlo?
llevame al punto de aqui,
que hay gran mal.
Chs. Luego lo vi,
mas no pude remediarlo:
adonde te he de llevar?
Teod. En cafa de algun amigo,
donde el rigor, y el caftigo
del Conde pueda evitar.
C4. No sé donde; porque es cofa
de gran peligro, poner
Ia dama en otro peder;
y el verte a ti tan hermofay
me di mil defconflanzas;
que eftando a folas contige,
no hay amigo para amigo,
las cafias fe buelven lanzass
mas Embaxador me llamo.
Teod. Bien dices.
Chs. Alli [fegura,
la defdicha, o la ventura
aguardaras de mi amo.
Teod. Vamos.
Chi. Bien hayan, amen,
los primeros inventores
de cafas ‘de Embaxadores,
para bellacos de bien.

Vanfe y y [ale Garcerdan prefo s § wp '

wigo fﬁjo. _

Amiz. Digo, que a mi parecer,

la verdadera -ocafion,

que os tiene en efta prifion,

no es la que os dan a entender,

caufa tiene fpperior,

y para encubrirla, dan

al agravio , Garceran,

que os hablen efta color,
Garc. Ay de mi! qué bicp lo entiendo,

bien sé (ay trifte!) que Cloriana
es la caufa (oberana - |
del mal que eftoy padeciendo.
Bien sé, que en tenerme aqui,
es el intento matarme s |
orque f{iendo guien {oy, darme
a carcel piblica a mi

per prifion, no fe me efconde,
que es rigor, faria, y venganzas
de {u padre la privanza

da tanta fobervia al Conde,
Ya veo que fus enojos

quiere vengar €on agravios,
hallé hechizos en los labios,
hallé rayos en los ejos

de aguella Aldeana bella,
injuria del 8ol : robéme

el alma del pecho, haliéme

el Conde hablando con ellag
fus zelos, y {u aficion

difimul6é , mas al puato

le viy en el color difunto

de la cara, el corazon.

Y quiere dar fin aqui

a fus zelos, con mi vida,

bien lograda, fi perdida,

bella Cloriana , por ti.

HAmig. Gareeran, efa fineza

es de Caballers andantes
lo precifo, y lo importante,
es , confervar la cabeza.
Gare. Como? 1153
Amig. Bultando algun modo
con que efo borres, pidiendo,
que porfiando, y fufriendo,
{e vencey y fe alcanza todo.
Sale Fernamdo con grilles, y efpofus;
y Chichon.

Fern. Sientelo mucho Teodora? -
Chz. De fuerte, que 3 f{er.de vino

las lagrimas, dieran fed
a todos los retraides:
d4 en desir, que quiere hablar
por ti al Conde.
Fery. Tal ha dicho¢
comprar quiere con mi ofenfp
la gracia de mi enemigos
slaréla mil pufaladas,
por los Ciclos, i averigwo,
. que

Ayuntamiento de Madrid




De Don Juan de Alarcon.

que otta vez toma en la boca
{u nombre.
Chi. Tienes juicio?
quando te vés con efpolas”
las manos , los pies con grillesy
echas retos ¢ di, qué intentast
Fern. Por ventura, has enteadida
ue he de eftar prefo mafanat
Ch:. Antes,; fefior, imagino,
que faldrds libre a dar higas
a todos tus enemigos;
mas daraslas con la lengua,
hecho en ‘el ayre razimo.
Fern. Calla, ne¢io; traeme tu
dos cordeles, y un martillo,
que ea cafa del Embaxador
he de amanecer contigo.
Chi;. Como?
Fern. No preguntes como,
haz al punté lo que digoy
Chichon , y'no me tepliquess

Chi. Voy pot ello, y no replico.  vafe.

Garc. Bfto ‘me iniporta.
Amig. La vida
arriefgaré por  ferviros,
pues dicen , que’la prifion
es togue de los amigos. yafes
Fern. Senor Garceran?’
Garc. Qué es efto,
Pedro Alonfo?¢ quéidelito
tan grave hicifteis , que eflais
con efpofas, y con grillos?
Fern. Noitetlo ha dicho la fama?
Garc. No. Fern. Pues anoche me hizo
cierto fefior un agravioy
con la . vemtajaatrevido-
de tres.‘que 'le acompafaban s
mas mi buena  fuerte quifo,
que dando muerte’a los dos,
comenzafe {u caftizos
y i la Jufticia tarda,
hago en los demas lo ‘mifmo,
Llovié luego fobre mi-
mas jufticia que granizo
precipita el Noto elado
en el abrafado Eftio.
Prendieronme , y fepultaron
mis pies en doblados grilloss
pidieronme la patente

con fu acoftumbrado eftyia
los prefos avalearados,
con privilegios de antiguosj
mas yo con los remanentes
del pafade fueto mio,
con ua maftil vifité
los fefos a quatro, ¢ cinco.
Hafta que los Baftoneros
acudicron &l ruide,
y eshandome efltas efpolas,.
cefaron mis defatinos.
Gare. Calo eftrafio!
Fers. No os efpante,
que un noble que eftd ofendidoy
es como toro en el colo,
que en las capas vengativo,
la ardiente rabia execuza,
que en fus duefios no ha padido
Eerag fﬁéﬁr GQTCEI‘én}
eftd ufted de peligro?
es mortal la enfermedad,
que a efte fepulcro de vivos
le ha traide?

Gare. Ya la vida,

fegun fon los males mios;
porque muera muchas veces,
me *conferva mi deftino.
Fern Pues no fo aflija, que yo, -
{i ufted quiere; me obligo
a ponerle en libertad,
antes que en el blando rocie
bafie los campos el Alva.
Garc. Qué decis?
Fern. Efto que digo
cumpliré , {u voluntad
me diga, y a cargo mio
dexe lo demis. Gare. Daréis
la libertad a un cautivo,
la vida & un muerco.
Fern. Pues calle,
y efta noche prevenido
me agurde en la Enfermeria.
Garee Vueftro ferd mi alvedrio,
y mi vida, fi de vos, |
como decis , la recibe.
Y de mi podeis creer,
que hicicra con vos lo mifmo,
que me debeis amiftad
deipues que os vi, porque miro
en
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El Texedor de Segovia.

en vueftré roftro la imagen
mifma , y el retrato vivo
de aquel imfeliz Fernando
Ramirez , que los dos- fuimos.
los amigos mas eftrechos,
que han celebrado los figlos.
“Fern. Quien pudiera declararle  aps
fecretos tan conocidos!
No es el que en Madrid hallaron
T smuerto a pufaladas hijo
de equel infeliz Beltran
Remirez , que en el fuplicio
di6 el cuelle a un Verduge, fiendo
de Madrid Alcayde?
Gare. El mifmo.
Fern. Dios aclare la verdad,
que la fama fiempre ha diche,
que dieren muerte al Alcayde
invidias, y no delitos,
Garc. Defendiendo fu imnocencia,
a dar la vida me obligo.
Fern. Soys noble, y creed en mi,
fi fon mis hados propicios,
no echeis menos a Fernando,
fi me quereis por amigo.
Garc. Dello os doy palabra, y mano.
Fers. Yo como debo la eftimo.
Salen Cornejo y Camache s y Xaramillo.
Cam. Pues Pedro Alonfo lo dicey
y es {u valor conecido,
¢l faldra con lo que intenta.
Xar. Camacho, lo mifmo digos
mas vale falto de mata,
gue rogar a eftos Miniftros
i del infierno: €l efta aqui,
hablemesle: Pedro, amige?
Fers, O, Camacho! i
Cam. Ya ke trazado
con Cornejo, v Xaramilio,
por quien f{e gobiernan todos -
los bravos, vueftro defignio:
mas de veinte eftan difpueflos
a ayudaros , y {eguiros.
Ferm. Pues libertad , camaradas,
que avuda a los atrevidos
ia fortupna, redimanos
el peligro con peligro,
que no han de eftar tantos hombres
fujetos & los puntilios

de una pluma; que cortande
los vientos, enfayes hizo
para cortar de las vidas,
como la Parca, los hilos.

Cors. Lo mifmo decimos todos.

Fern. Solo me falta advertiros,
que bufquen modo efta noche,
los que quieran confeguirlo,
de eftar en.la Enfermeria, -

Cam. Para los prefos antiguos
no es dificil 5 porque tienen
eficiales conocidos;

y les que mo, con achaque
de velar a Alonfo Pinto,
que efta muriendofe , pueden
obligar & los Miniftros.

Fers. Tracelo bien cada qual,
que yo, pueito que imagino,
que es impofible ; conforme
fe acrimiman mis delitos,
que fuera del calabozo
me dexen s fi no hay precifo
impedimento , he trazado
e¢on modo muy exquifico
alcanzarlo : tiere alguno
de vofotros un cuchillo?

Xar. Yo le tengo: veisle aqui.

Fers. Pues en la cabeza, amiga,
me dad una cuchilladas
y fingiendo que he caido
de efa efcalera , mi intento,
con efte medio; configo,
pues luego en la Enfermeria

~ me han de poner.

Xar. Peregrino,
aunque cruel , es el medio,

Ferm. Antes piadefo, (i evito,
con ¢l, de un fiero verdugo
el inhumano fuplicio:
acabad , que el golpe efpero.

Ca». Con vos ahora exercito,
para excufar mayor dafio,
de Cirujano el oficio.

Ferr. Valgame el Cielo!

Dene, Qué es efto!

Sale un Bafonere.

Corn. Pedro Alonfo es, que ha caide

de efta efcalera: mal hagan

tantas cfpofas, y grillos!

bdh

no
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De Don Juan de Alarcon.

no es mMejoF matar & un hombre ¢
Cam. La cabeza fe ha rompido.
Baf. Llevadle 3 la Enfermeria.
Gare. Mas valor tiene efcondido, 4p.
que de hombre humilde fe.efpera,
Pedro Alonfo, a no haber vifto
mis ojos ‘muerto a 'Ferfigndo,
afirmira que era el miimo.
Corn. Demonio es el Texedor.
Cam. Tragbla el fehor Miniftro.
Vanfe , v [alen €l Conde y y Fineas
Cond. Gran efcandalo ha caufado
en Segovia efte fucefo.
Fis. Y es fin duda, que haber prefo
al Texedor, te ha dafado.
Cond. Ni yo lo pude eftorvar,
{in darme alli a conoeger,
ni los celos faben fer
bizarros en perfiar.
Demas, que es tan arrojado;
tan valiente , y atrevido, ;
que libre , y de mi ofendido,
me pudiera dar cuydado.
Mejor eftad a toda ley,
donde pague fu locura,
que {i el Pueblo me murmura,
como no lo fepa el Rey,
no importa ; y fu Mageftad,
como f{abes, no di audiencia
3 nadie, fin mi prefencia;
y el amor, y voluntad
que me tiene, me afeguram
de les que cerca le eftan,
pues folo gufto le dan
los que darmele procnuran.
Fuera de que el Texeder,
que conoce mi poder,
fe ha de enfrenar, y temer
de la jufticia el rigor,
i declara que el acero
osé contra mi empunar,
pues efto le ha de dafiar
mas que el homicidio fiero,
~ que cometid,
Fin. Calo es llane.
Cond. Cémo eftd Claudio?
Fin. La herida
ha abierto puerta 3 la vida,
fi no miente el Cirujano.

Cond. Trifte del!
Fin Trifte de Arnefto,

que fin confefion pagh

pena que no merecid!

Mas dime, fefior, con eft®
has aplacado el ardor

del folicito defeo |

de Teodora? Cond. No, Fineos
que nroO es tan cuerdo mi amorsj
yo he de gozarla, o el llanto
me ha de anegar, fegun penos
la flecha traxo venene,

pues de usa vez pudo tantO.

Fin. Y Cloriana , qué diria,

i efo {upiefe?

Cond. De amor

es {in fentido el dolor,

la feguridad le enfria.

En nueva aficion me enciendo,
y no hay amor que pefea,
que no trueque el que defea,
el bien que efta pofeyendo.

Fin. Pues {i no fientes perdella,

por qué en QGarceran, fefor,
te vengas con tal rigor,
de hallarle hablando con ellal
Cond. Efa ha fido obligacion,
fi no de amante , de bonrado,.
que en amar a quien he amado,
ofendié mi eftimacion.
Demis, que con Cloriana
era toda mi alegria,
que de Teodora. aiin no habia
vifto la luz foberana.
Mas mi padre viene alli,
parte al punto, y con recato
fabe de aquel duedo ingrato,
a quien el alma le di.
No buelvas fin {aber donde
{fe oculta el bien por quien muergs
Fin. Hallarla, fefor , efpero, '
fi el mifme centro la efconde.
Vafe s y fale el Marguess
Marg. Conde ¢ Cond. Seor S
Marg. Vos fabeis,
que foys fefor?
Cond. 8¢ a lo menos,
que vos lo {ovs, y que vo
foy vueftro hijo heredero. |
Marg.
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Marg. Pues no eftd en el heredarlo,
fino en las obras, el ferlo,
que dellas folo refulea
la eftimacion , 6 el defprecio.
Los fefiores fon los Jueces:

y los Jueces nias macieron

%ara deshacer agravios,

onde , que no para hacerlos.

Qué pienfan vueftras locuras?

uc¢ efperan vueftros excefoss

Emo que todos os pierdan

con julta caufa el refpeto?

Por una muger, que quiere
a un hombre , que tanto menos
Ml vale, que vos, la opinion,

i y vida poneis a riefgo!

Alla , noramala, all3
" eon el Moro de Toledo:

que contra Segovia pudo

d i pafar el nevado Puertos
il moftrad efos fuertes brios,

A que quien tiene noble el pechs,

por Dios, por fu horor , y el Rey,

folo empufia el blanco acero.

Sabeis, que el alto lugar,
que 0s ha dado el que yo tenge
con el Rey, eftd a la invidia,
i y a-la emulacion fujeres
Sabeis ‘acafo, que baita
| a la privanza un cabello
para trepezar¢ Szbeis,
que en tropezando , efta cierto
el caer, pues el Privado
es arbol, a quier derecho,
las ramas, que-le rodean,
fon aderno lifonjero,

y er comenzando a caer,

i las miimas que pompas fueron,
i fon tedas pefdo, gue ayudan
it 4 derribarlo mas prefta?
| No o: lo eftam diciendo a voces
R mil hiftorias, mil exemnlos?
No habeis vos vifto 3 Beltrag
Ramirez mandar el Reyno,

y de la invidia defpues,

en un teatre funefto,

los rayos de fu privanza

en humo fe ven refuelros?

Bues que necia confianza

W

Fern. Pefe 3 mi! fi tengo dientes,

de Segovia.

os d‘é’ loco atrevimientd,
para irritar con agravios
juftas venganzas del Pueblo?
&1ka- el otio con (i dama,
y vos ayrado, y refuelto,
tras quererfela quitar; _
lo afrentais s Pluguiers al Cieloy
que como fu jufto enojo |
VEDgo en des criados vueftres,
diera en vueftra mifma vida
el rigorofo efearmiento.
Cond. Sefior. Marg. No'me deis difculpa;
emendad vuefiros excefos,
?ue por la vida del Rey,
1 n0 Io haceis, de poneros
en um Caftille, de donde
00 {algais, hafta que el tiempo,
cubriendoos de nieve el roftro,
@0 temple el ardor del pecho. vafe.
Cond. Con un loco, en vane fon
AMENazas, ni confejos,
RICRLISS DO me reftirnyas,
hermofa Teodora s el fefo.
Sales Fcﬂiﬁmda com ef}aﬁ: s 'y grillos,
§ Garcerdrn, Camacks Eornejo, y Xae
ramille , com lxz. Y #n0s eordeles,
| | 3 un martille.
Fern, Ahora » amigo, que ocupa
la noche en profundo fuefo
nueftros contrarios , defpierte
nueftro valor' los intentes,
Hay quien f¢ atreva 3 romper
eftas efpofag! Cornejo, |

Camacho, probad
6{17?2.

vafe.

Iae faerzas,

omper ¢l templado hierro

con las fuerzas de las IHanos,
Pedro Alonfo, es vang 1ntenta.
ern. Qué no quifiefe el Alcayde,
viendome herido, y enferma,
aliviarme las prifiones! ’

Cam. AlGn muerto le daréis misdo,

Corn. Lo propio es batir con balas
de cera, muros de acero.

Garc. Pues querer romperlo 3 golpes,
es malograr el intento,
gus es forzofo que al ruido
defpicrren los Baftoneros.

por qué bulco otro remedio?

Dos




De Don Juan de Alarcon.

Des dedos han de eitorvar, Ka lo {sbes, y por efe

que fe efcape tode el cucrpal ablo tan clarokc';mtago:
Mucvdefe los dedes s y arveia lag eﬁefw, Aver pulimos efpias ;

atanle wnes panede en la carcel, que te vieron

Cam. Qué habeis hechot con Pedio Alonfo, y figuierom
Xar. Hafe arrancado tus pafos , cuando wvenias

los dos ultimos artajos de en cas del kmbaxador,

de los puigares. con que defcubri que eﬁ;cgde
Gare. En vos efta cafa el Soi, que al Conde

otro Scebo la eontemplo g tiene abrafado de smor.
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mas los grillos¢
Fern. Fn los pies -
no importa el impedimento;
3ue como yo pueda ufar
e las manos, no eftoy prefo:

dadme un cuchilio.
Cam Tomad.

Fern. Quien de la hazafia que emprendo

defittiere ; {e imagine,

con efte, a mis manos muerto.
Cerm. Todos quicrea ayudaros,

ferviros , y obcdeceros.

Fern. Pues, amigos, leévantad

de las camas los enfermos,
que poniendo unas en otrasy
podrémos llegar al techo,

y rompiendole una tabla

con efte martillo, hasémos
Yuerta, con que todos gocen,
ibres de prifion, el Cicle.

'Y defpues, eftos cordeles
feran efcalas del viento,

para baxar a la calle.

Corm. Pues, amigo, comencemos,
Fern. Enfermo no ha de quedar,
fi falgo con lo que intento,

que dello haga relacion.
Gare. Salga vive, 6 falga muerto
quien nos figniere. Cam. Vimos,
Fers, Noche . ayude tu filencio
contra injuftas tyranias
tan juftos atrevimientos.
Fanfe, y falen Fiwes, y Chickom.
Fin. Los que a fu provecho van
atentos, folo han de fer
lifinjeros del poder;

a efte apofento que wés, Llama
vive quien vence, es refran, qus en ¢l sguardanda eftid
¥l Coalks it dl}é’*ﬁ(‘ 2 af‘!‘a?gﬂ; 'Il:mdma N del 'I'C‘XCC{OI‘ ..
pierde por Teodora ¢l feio, los {ucefos defdichados. 1
' 3 Parte, | 5 o l'

Avyudale & congquiftar
la volurntad de Teeodoras
y perque la clara Aurora

al mundo comence 3 dar

fus perlas, fi lo has de hacer,
ltamala al punto, que quicro .
hablarla; Chichon, primero
que nadie lo pueda ver.

Y porque & obligarte empiecey
efta cadena te dé

fehal de amor, y de fee,

de lo que el Cende te ofrece.

Cki. Por cierto, que has predicada

tan eficaz, que imagino,
que fi te oyera Calvino,
hubiera {u error dexado.

Y el epilogo en un toro,

en un tygre hiciera efetoy
pues cero como difcreto,

la oracion con llave de oro.
De tu palabsa me fio,

y del valor, y el poder

de tu duefo, para hacer
tzl deslealtad con el mios
mas pues oy ha de morir,
yo por no ferle infiel,

aqui me defpido dél,

y al Conde empiezo 3 fervir,

Fin. Y yo en {u ncumbre, Chichen,

te recibo, que dél tepgo,
en orden a lo que,vengo, -
tan amslia la comifion,
que lo que hiciere, dara
por hecho.

Ch: Llamemos, pues,
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Sale Teodora media defowdes)

Teod. Quien eftd aquif .-
€hi. Dos criados ... -

fon del «Conde .mi fefiore
Tmz’-f Es Chichon? -

bis Mi prefuneion

a Chichon no te ref] anck,
‘que defpues que- ﬁrw al ‘Condey

me sllamo ya Don Chichon.
T god. A{ C\Qﬁd\. f ‘(ES.
Chs. Teodoras =

i, & ti debo efa veamm,

caf’ ion fue ru hepmofura

del mal gue ;12 ras ahoras

Pedro.-Alonfo ha de fer oy

deme_;o vil. de un verdugo.

Salen Feraandoy Garcerdn s ﬁﬁmméa 3 Cor-

- @210 }’dmmslb » 3 efros:

Fers., Gracias a BPios, que Ie plugo

librarnos. €4:. Perdido foy,

que e Pedmfy fi me ha efcuchado,

me parte: pobre Chichon,
heme aqui peedido el Don;
y ouelto al humilde eftado,
Z'esd. Es pofible, -que: te -veo
libre ya! Ferw, Teodoras fi
fum En gran riefgo eftoy aqui.

fecd, Yo te abrazo, y mo lo cree.

Chs, Huye, que eftamos. los des.

4 ”"'c{,'goy {i,te vé& aqui.
Fin I‘W}‘*e c.efante de:mi. - -
Chic Lo. dichs dichoy vy -3 Dias.

Fin, Amiges,.ya.que ha querido -

con piedad-tan generofa

el Cielo, que a los imtentod

los efelos correfpondan,

cmm-ﬂn* que- confultemosy
é'eivam'ss shora:

el “1055;{} de  confervarnos

en la libertad preciofas

que auwaque parezca que eftamos

i"e&*r:;s agui 5 pues gozan

las cafas ide. Embexadores
efenciones tan notorias,

fuelen por razon de eftadoy
«uentdo laguietud importa,
ellos mifmos dar licencia
para que el é’uem les rompans

B

y mas quang do s mi enemigoysui

¥ J'exem' e:.Segotin
‘- del Reyola prwmza‘*tém, THIETS |
@ quicn el :Bmbaxadorsqs s b sup

| 743[}0 :

)

~Dard. mayores lifonjase-. 4 wiihs
Pero efto,: pu%g Y «pOr e,
ue es uns ¢lpecie pendld 00
e prifion, el retraimiento,:!. i}
pues la Iibentad seftorva i
{era bueno que falgamos g 2
godos juntos de Segoviay v oo
adende naef’cras hazafizg
c‘;a:n materia a las Hsﬂcltass

Muchos fomos, y fengne. 71 woid

muchos mas los. gue por hsm@
medrofes de fus delitos; -
a feguirnes f& dHpongan.: .«
De fos wecinos LH"H’CS,
o por fuerza, o por manofa

o inguftris - los: delingiientess:« O w1

facarémos, ?ue aprifionan;; -
y de: todes -formarémes:
un Exercito ,  que-ponga
temor 4 enemigas hueltes,. <
feguridad & .las propias. . -
Y ocupando a eftas montara$
la afperma pefialcofa,
nos daran, muros, y.torres
fus ine xpugnables: rocas.
Saltearémos. caminantesy
y las-poblaciones cortas.
faquearémos de- dzr;efas,
de baftimentos , y fopas.::
Los agravisdoes podremes.
VCRZAINOS 5 Qués €s; Clertn cofa,

w el tienipo . dacs: oealjonesd,
v la:ventaja. vidtorias. -

Cam. YO fey de efe . pa:‘ecer, %
quien hay-que: ‘8o ie dzi}mﬁga
a fesnires % 2 6

Xaret ’10395 ;unms 1 2om n
e’ lo mi{mo {e- conforman. ¥

Few. Y voss: fefor Garcezang
GLI.. ds.{:‘S"’ -

Gare. Qe 3 mi e ﬁmposta
profeguir otros  defignios;
po**{*t‘e no. {oy dbe.ﬁf} ahora
de m lb@r*ad ‘que |Vivo
pre efo em’ la eadena- he rm{a

el gufto de ama muge
pucscdel lamor no \zgll@r
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DexDen: Juah deoAldfedi

vaelted pecho el -duro dmperios

ragon f{erd ‘Gue, CONOZLR,

que es: efta baftante can(ss

pero ya que mi perfona

no os {igues creed , que el almay

que fe os conficla deudora

defla wida 3 cternamente

fu obligacion reconczcaj

y que f{icpuedo, algun dia

os lo mueftre con las obras;
Ferm. De wueftra palabra fio.
Gare. Vuefkfas manos  generofas:

alcancen tanta  venrura,

= .,\

‘?lﬁa

#* L3
et

w.) ded. Vamos, vamos.
Fers. Yo haré: prefto,

R S A

que no ha de’alumbysr 145 Auréed
otra vez, {in:que pifemos »
de-Guadarrama” [as’ rocas.

. D

b

que tu,:y el mundo conozcan,
Conde enemigo, quicn ¢»
el Texedor de Segovia.

18

Salen Fermands y Camathe 5 Corricio s Xav b

wislle 5 3 Teodord 'de vaudolersss toy

quanto: valor las informa. - 1 mafcarasy 9 Teodora et babire £
Ferw. De loque importa trateines: P de ‘hombre. " ° S .
es diligenciavforzofa, 3G 284 Com. ¥ ; famolo B St St
que un Cgp’ftan_ ;elijgmo‘, : ; fon ochenta hambrea V&h?ﬁt&‘&gl 3y
& qlien-todos reconozcamy - (- wD y armades, los que ‘ebedicptes”
que fin cabeza'sno hay- orden g & o fucrt'e_l nanc eftan, F47 '
y fin ordén'y: ea forzofa- 1 3 Un Exercito’ lucido =
la confufion, y:la ruina, ha de fer tu® Compalia, :
fesun mueftran las:Hiftoriass . 5  fegun crece: cada ‘digy o7 “
Cam. Quien , fino ‘vos;ilo ha-de ferd: porque no b de” habertvindide;"
Core. QOnien pueda haber, que fc oponga agraviado , 6 mal hechtr,” 277
a vueflve walorsn coioid cn O E0D que de f{ervirte no ‘traté, - *°
Xar. Ya todos: *31518Q:TS y masiguando fe dilate k
por fu Capitan 08 mombram.: -7 - la fama:de ta valori - )
Fern. Pues todos fobre: efta Crus Feys. Sitquantos fon “delibguentes -
la meno derecha pongamy - me eligen por Capitan, iy
y juren y-que me: {eram; - .’ en numero excederfn |
pena de muerts afrentofgy - & a las de-Cyro mis gentesi -~ =/
cbedientes ; y -leales. < L -89 s Mes , amigos, advertid, ~ #y
Ted. $i juramos. = 7 gue en la guerra es vencedor -
Fern. Faltacahoray® © 200 0 mas ¢l ordem; que el valor,
que bufyuemos todos “luego ° - mas que la fuerza:; el ardid.
efpadag; broqueles;, cotass Y efi, fupuefto. que e3 cierto)
prevengale cada qualt . que {i publiva la:fama, - — =
como puedas tu’, Teodoray que ocupan de Guadsrrama =
qué dices$ Tred " Digo .que iré tantos ladrones~el Puerto,
& los partes mas remotasy o - el Rey ‘ha:de preveniry
por:ics mayores “peligros, por prenderncs, tanta-gente,
y penas mas . fatigofas, que 2 fu Exercito valiente
a tu lado; obfeureciendo no podamos refiftir:
la fame a.las° Amazonss. ™. - .. me parete . qué. ocupeis
Ferw. Lo que me cueftas: me pagasy* todg:la: Sierra; efparcidos
v pues que’ td cara hermofa ; en cquadriilase , divididos
me acompana; me: prometo cinco & cincoy 'y feis-ar{eis,
de todo .el mundo -vittoria. diftantes en propercion,
ANIE0s 5 & Preyenirnos; que unos & oIresOygais, .
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ke El Texcedor de Segovia.

‘Fﬁ*rque avudaros podais,

11 lo pide la ocafions |
de fuerte, que en qualquicr lance
folos parezcan aquelios,
que baften, 4 gue con ellos,
lo que pretende fe alcance;
ademias, que es importante,
para que c}'enda s O vereda
no quede, por donde pusda
efcaparfe un caminante;
porque penfando que fon
‘pocos los nueftros, no harin
cafo delles, ni pondrin
cuydado en nueftra prifion.

Cam. Efta bien confiderado.

Fern. En la Sierra, defpues defto,
hemos de elegir un puefto,
de nadic jamas pifado,
donde ‘reparos fermeis
contra la mieve, y el viento,

y a comun alojamiento

todos de noche os junteis.
Lss mugeres alli ocultas,

del regalo cuydaran

de todes, y alli feran,

como importen, las confultas.

Cam. Aguarda , que wviene alli
un caminante. Ferme Pues dos
falgan , Camacho, con vos
al camino, y traedle aqui.

€am. Vamos los trese ypanfes

Fern. Los demas
fe retiren : tu, Teodera,
hallafte bien falteadoral
pero acoftumbrada eftas
a robos de mas walors

reguntenfelo a tus ojos,

& quien rinde por defpojos
almas,; ¥ vidas , amor, ;
Teod. BIi firme fee has agraviado,
mi biew, con pregunta igual,
gue no fe me atreve el mal,

mientras gozo de tu lado.

. Salen con un Algnacsl,

‘Aly. Quitadme, i foys humanos,
Ja' hacienda , mas no Ja vida;
advertid , gue la crueldad
isfama la valentia.

Com, Ande, ¥ calle.

Ferm. D1, c_zuiv:n_ eres?
Alg. Alguacil por mi defdicha,
pucs mis manos 2 prendlerome
Cems. Mejor dirds por la miaj
pero vive Dios, que ahora
ha llegado tu vifita.
Fera. Q€ hav en Segovia de nuevo?
Ag Solo ahora fe plarica
del Texedor Pedro Alenfo,
Fern. Qué dicen del.
Alp. Mil mentiras,
que en una verdad envaeltas,
la fama las acredita.
Fern. El es un gran delinquente.
Alg. Ni las edades antiguas,
ni las prefentes, han vifto
mayor bellace en Caftilla.
Cam. El fuego en que ha de abrafarfe
fu mifma lengua publica.
Fern. Tratan de prenderle ¢ hace
diligencia la Jufticia$
Alg. Dos mil ducados promete
a quien entregare viva
{u perfona. Fern. Es vano intente;
que yo he tenido noticia,
que a ampararfe de los Moros¢
ha pafado a Andalucia,
fi no hacen mas diligencia,
fegura tiene la vida.
A’g. Dan ahora mas cuydado
las Vanderas Berberi{cas,
que en Toledo fe aperciben
para hacer guerra a Caftilla.
Fernz. Y tu ahora donde vas,
6 a qué megocio caminas$
Alg. A informarme con fecreto,
{i Garceran de Molina
efki efcondido en Madrid,
el Conde Julian me envia,
Fern. Qué dineros llevas¢ Alg. Pocos.
Fern. Pues no has hurtado eftos dias?
Alg. Anda muy corto el oficio,
que eftd la Corte perdida,
folo delirquen los pobres,
no peca la gente rica,
que los corrige, y ajufta,
no la virtud , la avaricia.
Por no arriefgar el dinero,
mo hay agraviado que rida,

Ayuntamiento de Madrid
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Dz Don Juan de Alarcon.

en los plevtos fe componen,
en las mugeres varian.

Y G hailamos con fu Dama,
alzuno, por fu defdicha,
por no incurric en la pena,
entes muere , que reincida.
Pecimas nunca f{e logran,
que {i ajguno determina
executar , luego hay ruegos,
conciertos, y tercerias.

Fern. Pues yo he de gonar perdones,
con quitarte lo que quitas;
no me oculres folo un real,
que te coftard la vida.

' Dale ana kelfa.

‘Als. En efta pequeha bolla
traygo una rica fortija,

y os doy todo quanto llevo.

Corn. Venga la capa, y ropilla,

prefto. 4lg. De muyp buena gana,
Cam. Y defpues defto, la vida.
Fern. No le mates. Case. Efte fue
la ocafion de mis defdichas,
que €l me prendid.
€ern. Si fu oficie :
exercié , como Jufticiay,
ni te hizo agravio en prenderte,
ni con razon le caftigas.
Cam. No bafta el fer Alguacil?
ern. No bafta 5 antes me faftidian
los que de oficio aborrecen
los Alguaciles: por dicha,
no ha de haberlos ¢ no han de ferlo
hombres ¢ acafo querias,
gue no haya algunos que prendan
doade hay tantos que delinquan?
Si les bafta & malquiftar
el oficio que adminiftran,
qué¢ informacion en fu abonod
pretendes mas copocida,
que confervafe entre tantos
enemigos , quien tendria
de la culpa mas wvenial
mas mortales Coreniftas?
Vete con Dios.
Cam. Solo quiero,
que cortarle me permitas
una oreja.

Fern., N1 un cabellos

en hazahas mas altivas
ha de émplear el valor
quien znda en mi compafias

Cam. Valgzle vueftro fagrado.

Alg Les afos del Fenix vivasg
pero va que la piedad
tan noblemente exercitas,
dame {olo con que coma
de 2qui 2 Madrid.

Cam. Pues la vida
Je dexamos , parta luego,
fin pedir mas demafias:
efta vara de virtud
fu necefidad redima,
que quien le dexa la vara,
no le quirta la comida. '
Vafe el Alguacily y fule un Villansy

€Canr. ¥5ll. La muger flaca, y fea,
con muchos huefos,
es un juego de bolos,
con fu talego.

Xar. Tente, villano.

¥ili. 81 tengo,
mas no tengo.

Ferr. Afi eftaras
mas feguro: donde vas?

#ill. De ver una hermana vengoj
que en Guardarrama fue povia,
y buclvome a mi Lugar,

Fern. De donde eres?

¥ill. Del Villar,

Aldea , que de Segovia
efta dos leguas, al pié
de aquefta Sierra.

Fers. En tu Aldea
hay quien eftimado feg
por rico ¢ Vill. No sé, f{efior,
que eftimen ningun borrico,
mas que el de Blas Chaparro,
porque es brave garafon.

Fern. No digo, {ino hombre rico.

Vsli. Hombre rico? en una Aldea,
qué riqueza puede haber? |
folamente una muger,
en cuya aficion fe emprea
tado polido zagal,
por fu alifo , y fu hermofura,
y ea el Lugar e afegura,
que tiene mucho caudal

daele 12 Vares
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Eh-Teedon daSegot

de 1 Gf?ﬂs f'd‘m ¥ f‘.{a rV;Haﬁ& 13
es caxma > Kaldi Sdhog s clla.
dice i .eddos sy gme-esndoncella,
Cam. Comolen da nosibres -1 ¢ ¢
Vill, Clémgna: xiax'1 [sh s0de 20
Cam. Con quim vivels!
¥4, Solamente: : :
le acompafiaruna cuada.
€Csm. Efta es prefa acomodada,
para que mi guflo -aumentes
vobemos efta: mugery g .

(g

¥

£

Capitan. Fern: Pues ya la qﬁzera"

CovsIoondé-faltan las. muberes,

qué regalos puede haber
Fers. Bien dices.s -+ it
Cam. Efte villano: v 1 100
fervirnio\ podra)\ de, guiaw- N -
Fers. Y aelvonde el:Author del dxa,
en el humedo Occeane, s =
~fu hermofo , yluciente eoehe;
partiendo luego, llegameos
& tiempo, y alegusamos . -

el filencio comr la nochei o & 0
- €am, Vamos, villane gmad 3
a yueftra Aldea.

Vil Bfta vedgsv =foch 2 aiwed
Cloziana:y dﬁncs*llex
“tienerde: éﬁcw vergad, -

S
0

-

Vsﬁja, y Jalew el é‘ém’c, ¥ Fﬂeeﬂ. .

€ond. Al he i’t‘ﬁzad&}) Emee,
el remedio de mi dafe. .
Fsm, Qué con rigor-fan: ef%faﬁa
te 2flifa un doco .defeol . _.
Eond. Mo eé que hechizo: ‘bebi- 24
por los e:s;'»s tea violento, : -

que del tode-en tin- momentoy - -

quedé, par) r:%m fin’ mi s W

Yo €ﬂné}’§'$ al. ﬁﬁ {.ﬁ: 5&:&"’*&1’@;

que tal:me:lego @ f‘“!ﬁu,

que entre gozariay y' méri

es impofible hellar m.‘:uta, -
Frm. Hagafe ;o pues; lo que -ordenas.
Cond. Entre Chichony eﬁzgmemm,

puefto que no.-la alcancemos,- -

Mw le *é}am&m mnig pense.
Sale Chichen. k. jurai-fer tu- eriadg .

Yengas: €on tal pae funcion,

que picnig: que efte Chichon~

ha de rebeatar de mmhaaa.,_

R

o

' \__1
-1 \ o

L

= e

Cond. A recibisge Mie ﬁs’z«a, q rol a3
ver, que me giches: amor: s
de dondeeres{ Chs, Yo, feﬁaﬁ,
foy natural de Barri

. Cond. Hay Lugarque afgaie namzzfﬁ

Chs. th ignorante dello efiée :
me efpanto! Barriga es. . . (]
Ia primer Patria del. hambres 5y
della {e etimologifa L 181
mi pombres y- el cafo. fuey:
Eue Mencia ;- en gloria efté,

endo dencella caftizma, -« i
dié un rropeson , y fue tal -~ .
la caida, que.sunque did . -+ ..
fobre un colchon ,.le .quedé |
en ¢l vientre un:cardemaln- -1
Crecm defpl.ez la- hmgham,
y a quien faber -pretendia ..\, -~
la ocafion, le refpondia .
Mencia, gue ers. un chzchen. :

En cfelto, me pariéy .. -

!ne,vecmdaq con effdy: =1 VL
viendola fama.tan preflo, ~ oo gl
y que el chichon era YOysm 15 2wy
con rifa, y murmuracmn, Dy
ffﬁalandcme, deRia’s o a5 L iavexs
Flelg el chichon de Mencia, - i~
y q‘,zedoﬁ:me Chichet: ~ossy sy i

Cowd. Donayse. tienes Chs.c Seﬁor,
oy emplezo. a-fer- feliz, -~ 7 .
puce que -falgo de ap?e‘z’ﬁd&,
y aprendiz. de un Texedor, - 4 .|

aue el alma tengo -canfads 4 on
de and ar, por <orto interésy - -
{iempre -con -manos ; -y: piesy “ii D
baylando la-raftreada. - - .

é‘em’ Stbes ,1ya que te dzfp«i}ﬂe’s 2
a fervirme y-a ‘que--te obiigast~ .

Ch:. A mal.premiadas- fatxgaa, ¥
¢ & mal pagadas raciomes;: ras
andar figers ¥ puntual .. -
un mes , y,dos ya pafad@&,
como Ios demais cnaﬁas, '
decie de ti -mucho.mal,

Coud. Ya yo s que no lo haraé, e

que mi privenza has-de fere -2«
Chs. Quf partes me hsn: de poner: .

en el lugar que me das? ; - -
Cond. ¥i aficion te -lo promete, k >
73
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DeDog f udn dé - Alavcon.

fé!o Pmﬁf&dﬁ Fﬂ mE‘ft;CeliO . 36 SRR

{ehores , idel pié al-cabellol cop =
me tengan. pér: gloaliuetes - -
¢rpues ‘T'godora 'ya ha vnhdo.

Eomds | Efte fue un willano 2ntojo,
de quien ya me: caufa enejo.
“jaomeémoria 5 y el ecaydado:
en cafo mas grave anhora;

]

;

i % “i

<tu lingenio me ha de’valers v 0 P

ﬂm Manda . pues. | |
Cend. Tu has de prender’.
al exedon 'y a Teoé@ra.

Chsl Guards Ja. gambe.
Comd. En la Sierra, -1 350
con otros facinerofats 3

Aon falteadores famoloy
atemorizan ' lal tierpa, 1 o 0 18
Cw. Yo he de prenderloss & =7 0 i
ond: Dos mil -
-duaadns Segavin da,
y el Rey por mi te dard
una vara:.de Alguacil ¢
Y i fu Mageftad afi r
haris, Chichon ' gram {ervicio,
al Reyno un: gran b.,ncﬁmo, -
y ‘@na gran hlgonta a ‘'mi,
Chi: §i la fama te ha informada
aeafo:, que-foy wvaliente, '
~.pors Dios » que la. fama: miente;,
»que {oy. muy | confiderado,
Qué haya quien rifa, teniendo’ -
un gaznate , un €orazony Ui
quatro. lagartos, que fon .
tan de!:cg_d@s, que viendo
el mas 1 menique agujero
en quslquier de ellos 5 12 wida
a las veinte por la heridey
dexa. el trifte cuerpo huern! -
Pres mf*g@ es fuerte 'la malla
delpe sllejo; aqui me: aezbo
de acor dar , que con zm ‘nabd
puede el mas flaco pefallas
Coxd. C on induftria lo has.de ‘hacer,
que.no <on fuersa, Chichon,
que efta ha fide la- ocafien,
que me ha movido & eflcoger
i }’miﬁ@'ﬁ,&, ﬂﬁm i:' «fuuﬁﬁ
que has fido tu {u emad@,
de ti eﬁsud CG&“WE{LQQ

‘iyleftrivas gl iengafio e | Gﬁ’ﬁi -
Cw. $i en ef® confﬁe; Mig i L o
seny millinzenio y ‘y mi iealtada
Sm’e 1472 Pﬁ}#» Gran: ﬁer, {a nge{ta&
aguarda «d Wi Sthoria.
Cond. Q Quedate aqui;, ‘que c’efpues '
te lo dirk imawe de: eipacm, ‘
vigue ivoy  ahoraa Palacio,

%; Befo, gran fefor , tus pies.!

Vasfe'sy f’slew Defiar Ana Ramivez, y goé
es Clortana 5\ de villans §i y 4 t'éfiﬂﬂ'd',

C e orsada s de Villaws tamibian,
A Flerinda+ de {uerte eftoy,:
que me!falra el fufrimionto.

Flor. A lten: §ulto! fentimicnve

ningun coniejty te dow

Ape. Dafoues de ‘tanta- ﬁrm,?a»,
tzn repetida mudansxd ! b e
deipues de ‘tanieta cfperapwa

% £ mﬁieﬁﬁﬁa itiblemaitoiioid ali wuk

Pofible que-afil {& eﬂfrié

de ﬁﬁ(@% de qnewr bien '

un hombee ¢ msal Hayw, smon,
A2 muger que ren hombre fial | s

Sals Gareevip.i! :

G.g%r Aora ;' gloria' miey

eue de llegar'a verte

eraxo efts noche el ventur{sfa cha,

no teme ya la muerte, = -0

antes muera yo aguis, {i he de pezue'te,

&m Qué es elto, Garcemn"

Garc. He «quien Ia vidas-
falo ganada, i por ti gerdma,
confagra a tu hermofura,

%

~con baftante difeulpa eg-atievi ufa:,.

mas fi-defenzadiado |

de que no ?nec» fer i é

hace de los peligros gai defpr Qsi& :
efe&o e temerario , impulio es ne

Gare, Poriefo amor-es Toco,

qué no ama mucho quica eftima pcc&a

Az Bla e finema mm,
que ni galan os guie

ni e.i"wf“ habels de fer deuna vill an‘a,

Gare. { w:. mi amor: verdadero.
Rido a pritygy
Fm. Pg,ﬁ}s iiento , fefioras e it e
A,

L1
8

a4

principio de mi alma , v mi ventera,
Awas. Garceran , un amor ce:srrefwﬁmeia,

s e

A1
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El Texedor de Segomsig,

Anz. Ay de mil f es el q mi pecho adora?
yo, trifte, foy perdida! '
mirad por mi opinion, y vueftra vidas
a efe obfcure apolento
Os entrad , que a la huerta
fale dél una puerta,

Gairc. Por ta opinion confiento,
que faque pies de aqui mi atrevimiento.

Ana. Prefto. ' .

Gare. Por qué dilatas ( fuerte dura ')
la vida 3 juien acortas Ia ventusa ¢

Vanfe,y [alew Fernands, Camascha, Cormeje,

Y Xarams'lo, con L cars.,

Ase. Quien es? ay defdichada!

Fers. La voz enfrenad, ¢ aquefta efpada
Os meteré en el pecho,

Ara. Quicn foys? qué pretendeis ¢

Fern. Eres Cloriana? Are. Yo {oy.

Ferms. Venga la llave de rus jovas.

Ars. D3, Florinda, lag llaves 1l momento.

Afomafe Garcerdn.

Gare. O, ladrones infames ! mas q intento?
{i gnardan el decoro 3 fu belleza,
no pierdan la opinion con la rigqueza,
pues es fucrza perdella,
fi {aben que a tsl hora eftoy con ella.

Ferm. Qué miro! vive el Cielo, {1 viyiera

mi hermaea, que dixera,

que es la mifma que vee s

pero no puede fer, pergue a mis cjos
rindi6 3 la muerte pilidos defpeios.

nfdz'd -{."?'a‘iffjﬂ 93 ﬁdﬁa con dixeres >y ja}d.r.
Corwm. Ya eftén squi iss jovas, v el dineros

las dos ahora, fin mover los labios,

© verdn de la muerte el roftro fero,
nos figan.

L3

Sale Garcevisn com la éfpada de [nord s,

Garc. A muger haceis agravios?

A un Serzfin humsane
el refpeGo perdeis?

Fers. Tened , atnigos s

es Garcerin ¢ Gare. El mifing,

Ferw. Pues la mano,

§ de amiftad o8 dis no ha de ofenderas:
detened los azeros.

Gare Quien es el que conmigo
ufa de tal mobleza? Gaic
Ferm. Vueftro amigos Defenbrefe,

soxoceifme?

Gare. §i, Pedro ; que no elvida
4 quien le ha dade libertad , y vida,
quicn tiene noble pecho.

Fei-.JPu;s Garceran, decidme, es per vérury
Cloriana la ocaf

es efta la hermafirg

de que os refulten males tan eftrafios
-Gx:‘t. Bren mueftra el mifmo cafo,

q ¢s el fuego Cloriana eq q me abrafo,

Fer. Pues adverid, q el Conde ro perdena
traza, m1 diligeacia,

~en orden a bufiar vueflrg perfona,

9 en la Sierra he encétrade ¥o eftos dias,
diferentes efpias

contra vos conjuradas,

Yy en las rierras vecinas , y apartadas,
$1 como por gozar Ig lez hermofa,

te dexa alli abra‘ar [a Maripofa,

Os tiene de Clorizna el amor ciego,
prefo al mifme peligro, al mifmo fuego,
huid de la prifion y de la pena,

¥ lievaos con vor mifmo la cadena,

Robemos 3 ¢ loriana, ;

Cafi cien hombres tengo yo valientes,
a2 mi impeio obedicntes 3

i1 dellos, v de mi querei: valeros;

del € 5 e injufto; v atin de! murido tode
es facti en i3 Sierra defenderos.

Gar. 51 como me efi4 hien vueftro confejo,
fe cor forma con é) (_loriana hermofa,
qué fuerte mas dichofs ¢
fu guite es. Pedro amigo,
ley de mi volunrad » nOrte que figo,

Fern. Tiemesla amor?

Gare 8i mi aficien pagara,
aué defdichas los4q 2 |

Fera ¥n pena. pues, de fu rigor injufte,
la fuerza alcance io nue nlega el guﬁm
proponedie ¢l intente.
v remitid la vida , o el tormento,

«vc. Hermofa prenda mia.
perdona . §§ un amer, que defconfia
de abiandar tg tibicza,
conquifta con agravios tu belleza s
conmigo he de llevarte,

Ane. Qué dices | Garcerin?¢.

Digo , que muere,

y pues que defefperp

de poder cbligaite,

on de vuefltiros dzfosd

——
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De Don Judn de Alarcon.

no te admirés, ni culpes la fé mja,
{i emprendo, por vivir, tal groferia.

‘Ana. Primero en mil pedazos

me veras dividida, que en tus brazos.

Fer. Ello ha de fer, al fin, Cloriana hermora.
Ana. Vos amais, Garceran, y vos {ois noble ¢

de qué ruftico rebie

las entrafias temeis ¢ qué bruto ofende
al mifmo dusho, que obligar pretende?
Qué viteria, qué palma

lleva el amor injuito,

de veluntad fin gufto,

alma f{in volumtad , cuerpd {in alma?
¥ {i tienes honor, como lo fio

de vuoeftra iluftre fangre, por qué el mio
con tan infame accion quereis quitarme?
ofenderme es amarme?

Ferm, Tu reliftencia es vana:

qué honor puede tener una villana,

que no quede iluftrado, |

teniendo por galan tal Caballero?
Ana. Si por dicha mi trage os ha engafindo,

yo le igualo en noblezas y afi eipero,

que de mi condolidos

deis @ mi mal piadofos los oidos.
Fer. Velgame Dios ! con mil fofpechas lucho:

habla, que ya te efcucho,

inclinado & ampararte, {1 mereces,

en je que ocultas, mas que en Jo que ofreces.
#Ara. Rompa , pues, las aldabas del filencio,

fi folo aqni librarme

defte aprieto, confifte el declararmes

oid , pues, que ya elpéro,

{i las entrafias no teneis de azero,

que han de mofkrarfe pias,

fi- no & mi fangre, a las defdichas mias.

Efta vil eorteza,

efte rudo trage,

noche fon de]l Sol,

y del oro engaftle.

No es la vez primera,

que fieros defaftres

defta fuerte obligan

a ocultos disfraces.

Mi nombre es Defia Ana

Ramirez , mi padre

fue Beltran Ramirez,

de Madrid Alcayde.

Su imfeliz hiftoria

3. Parte,

no es bien que frelate,
pues le dia la fama
eternas edades.
Efcuchad la mia,

pucs folo es baftante
a mover a llanto

duros pedernales.

El Conde Julian

di6 en folicitarme,
febor , con poderes,

y galan con partes.
En mis refiftencias,
puefto que le amafe,
nada de{mintieron

a mis calidades.

Y afi con fu firma

{fe obliga & cafarfe
conmigo, por verme

a {us ruegos facik
Di6 la vuelta entonces
la rmeda mudsble

de aquella, que apenas
fus denes reparte.
Muri6 en el fuplicio
mi inecente padre,
lamentofo efeo

de la invidia infame.
Mi hermano Fernando,
de quien los amantes
tiernamente iloran

el fin miferable.
‘T'eniendo neticia

de que era mi amante
el Conde, y temiendo
mi afrentofo ultrage,
porque en ningun tiempe
pudiefe gozarme,
veneno previene,

que mi vida acabe.
Piadofo me avifa

el mifmo 3 guien hace
fecreto Miniftro

de tales crueldades:

y confeccionando,
para prepararme,
antidotos fuertes,

que fu fuerza atajen.
El henor mertal

mi hermano me trae,
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E! Texedor dz S egouidg.

fiecia medicina

de calamidades.

Bebilo , y fingiendo
entre anfias mortales
defpedir la vida,

pude afegurarme.
Que ¢l al mifmo tiempe
me dexa, y fe parte
a bufcar la muerte,
%&m Caftilla fabe.

o con los temores
de infortunios tales,
y con las afrentas
de mi iluftre fangre.
La aficion profigo,
y para ocultarme,
de Madrid me aufento,
mudo nombre, y trage.
Mas tan duras penas,
tan fieros defaftres,
a no amar al Conde,
no fueron baftantes.
Antes la aumentaren
las adverfidades,
bufcando en fus bienes
remedio a mis males..
Y con pena, y miedo;,
fin honra, f{in padres,
por unico efpofo
efcogi 3 mi amante.
Reveléle el cafo,
quando ¢l daba al ayre,
lHorando mi muerte,
quexas lamentables.
Y al fin, fu poder,
mi amor, y mis malesy
del honor, y el alma
le hicieron Alcavde,
Mudéle a Segovia
Ja Corte, yo en trage
de villana figo
mi aderado amante,
Y ¢l, para poder
mas libre gozarme,
en efta Aldeguela

uiio que habitafe s
onde muchas veces,
fingiendo que fale
a bufcar recreos;

en las foledades:
viene a que mis brazos,
los fuyos caufen
invidias a Venus,
zelos &8 Marte.
{tos fon mis cafos,
mi eftado, y mi fangre,
fi a piedad os mueven
defventuras tales:
amparadme humanos,
o fieros matadme,
pues la muerte es puerto
de calamidades.
Fern. Qué tu eres Dofia Anaé
Ara. Diganlo mis males.
Gazre. No han vifto los figlos
cafo mas notable! |
Fern. Que al Conde engadofo
tu honor entregafte¢
Ana. Defdichas lo hicieron,
que no liviandades.
Fern. Qué maquinas formas!

qué mal que me haces,  aps

vil fortuna, fola

en mi mal conftante,
para perfeguirme!

Eftoy por facarle

la fangre del pechos
mas bien es que trate
medios ; que- a fu honor
dén remedios antes

que darle caftigos:

que a Dofa Ana ampare;
Garceran, es fuerza;

y afi, perdonadme.

" Gare. Lo mifmo pretendo,
que a {u hermano, y padre
tube cbligaciones,

y debi amiftades

tan grandes, que puefto

que es mi amor tan grande,

moriré primero,

que la ley quebrante.
Fern. Son correfpondencias

a quien foys igualess

tu Dofia Ana hermofa,

efcuchame 3 parte:

A mi me ban movido

tus adverfidades,

Eomo




De Don Juan de Alarcon.

¢omo 3 quien fe informa

de tu mifma fangre.

Quien foy , es forzolg

que ahora te calle;

defender tu honor,

pienfo que es baftante

para prucba de efto,

y para que aguarde,

que efte beneticio

con otro me pagues.
‘Awa. La vida te debo,

no hay dificultades,

que por ti no venza.
Ferm. No es bien declararle 2P

mi intento que al Condey

pusfto que le agravie,

adora , y no guarda

fecreto un amante;

valgame la induftria.

Dona Ana, ampararme

del Conde pretendo,

para que me alcance

del Rey el perdon

de las culpas graves,

& que me ha traido

efte oficio infame.

Y para efte efe&o

quiero que tg¢ encargues,

quando ¢l venga 3 verte,

de hacer avifarme,

que echado a fus piesy

no dudo, fi fabe

que por prenda fuya

hice refpetarte,

que efta obligacion,

eomo noble, pague.
Ana. Corta recompenfa

de merced tan grandes

pero dime, adonde

embiaré a avifarte?
Fern. kn la Cruz, que al cerro

la cabeza parte,

me bufque , 0 me efpere

quien lleve el menfaje,

y tenga en la mano

por fena efte guante,

que f{iempre a la vifta

tendré quien le guarde,

Aznas. De mi obligacion

confiado parte.
Ferm. Bolvedle las joyas.
Aza. El Cielo te guarde:
y tu, Garceran,
pues mi hiftoria fabes,
mi rigor perdona,
que ya que no amante,
quedo agradecida.
Vanfe Dona Anay y Florsndas
Garc. Ruego a Dios, que alcances
el fin que pretendes,
que el tiempo mudable
no borsd las deudas,
que debo a tu fangre.
Fern. 81 quieres pagarlas,
y de los combates,
que tu vida emulan,
intentas librarte,
huye les peligros,
y vén donde mandes
mi valiente efquadra. -
Garc. Pues ya no hay que aguarde
mi abrafado amor,
fuerza es que me ampare
de ti, y de tu gente.
fern. Pues vén, que {i valen
\Jdnduftria, y valor,
prefto pienfo darte
de mi amiftad firme
mas claras fefales.
Vanfey y fale Chichony y otros dos comy
[alteadores.
Ch:. En efta inculta afpereza
los habemos de encontrar.
1. Pienfo que te has de rturbar,
Ch:. Mal fabeis la f{utileza
del ingenio-de Chichons
en engafar, y mentir,
parias me puede rendir
el Griego aftuto Sinon:
no me manden pelear,
que lo deméas fabré hacer,
1. A ti toca el difponer,
y a nofotros el obrar.
Salen Camacho s Xaramillo 5 y Co?'izt’_f@,
“apuntandoles con las efcopetas.
Cam. Hidalgos, rindan las armas,
Chs. Aguardad , que foy Chichon;
{i es de vofotros alguno
Cz2 Pes
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Kl Texédo% de Segovia.

Pedro Alonfo mi feor,
todos {omos de la carda,
todo Chriftiano es ladron.
Jefcubrirfe puede el roftro,
que de (u fama la voz
traxo a los tres a aumentar
el numero a fu efquadron.

Caw. Bien podemos delcubrirnos.

Cks. Bs Camacho?

Camn Si, yo foy.

Che. Hs Cornejo !¢ €orn. Si.

Chi. Y mi amo?

Cam. Entre cfas. pefias quedéd
con fu querida Teodoras
pero ya vienen los dos?

Salen Ferwando s y T eodorae
ya tenemos, Capitan,
tres Soidados mas,

Fern, Chichon,
en mis manos has caido?

CLi. Si; mas fue por querer yo
hacer dellas fuerte eftudo
contra la perfecucion,
que por ferte yo tan fiel,

mi cabeza amenazd;
pero conoce , y recibe
en tu amiftad 3 los dos,

r. Huyendo de la fortuna,
vengo a ampararme de ves,
por dar, con tal Capitan,

a} mifmo Infierno temor.

Chi. No tiene mas de feis muertes
el amigo. Ferm, Seis? Chs. Las dos
en el campo cuerpo a cuerpo,
y las quatro de antubion.

2. De un poderofo ofendido,
la ventaja, no el valor,
me obliga 3 buftar defenfa
en vueftro fuerte efquadron,

€hi. El que vés, a un mayorazgo
le dexé, de un bofeton,
hecha {u boca Orihuela,
que toda la defpebld.

Ferun, Con Soldados tan valientes,
ya me juzgo vencedor
de quantos Reynos vifita
1a luz hermofa del Sol.

Chi. Es por dicha mi [efiora
la que micro¢

Teod. 81, Chichon.
Chi. Quien (e podra defender
te tan bello falteador?
Cant. dent. Ya fe falen de ngOVi%
quatro de la vida ayrada,
el uno era Pedro Alonfo,
Camacho el otro fe llama,
el tercero Xaramillo,
y Cornejo es el que falta.
Todos quatro mata fistes,
valentones de la hampa,
rompiendo los embarazos,
quitandofe las travas,
a pefar de los guardianes,
elcaparon de la jaula:
pidieron Embaxador,
y dandole buena mafa,
fueron A fer gavilanes
del cerro de Guadarrama.
Trifte de aquel que agarrares
los pefcadores de cana, %
que al {6n de uma cuerda fola;
hara en el ayre mudanzas!
Chi. Antes cieguen, que tal vean
quantos oyen lo que cantas.
Ferg, Efte no nos tiene miedo;
pues que por la Sierra pafa
cantando tan libremente.
Chi, No debe de llevar blanca.
Fern. Salidle al pafo los tres,
y traedle agui, que me agrada
el Romancillo, y defeo
efcucharle lo que falta:
deméas, qae me ha parecido
Correo de a pi€, y las cartas
quiero ver que nos feran
por ventura de importancia.
Cam. Vamos. vanfe.
Chi. El os ha fentido,
y ya {us pies llevan alas.
Fern. Seguidle ; y no le dexeis
‘de alcanzar, aunque a las faldas
llegueis , que con fus cryftales
fertiliza Guadarrama
que pues huye tan ligero,
tan medrofo fe eflcapa,
algo lleva de wvalor.
Ck:. gHambr‘e, eres hombre? eres eabral
eres pelota de viento$
volang
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De Don Juan de Alareon.

volando las pefas pafa,

y del golpe que da en una, .

tan ligero en otra falta,

que , o fon de corcho {us pies,

o fon los rifcos de lana.

Ferr. Hijos fon del viento mifmo
los que le vian dando caza,
en vano elcaparfe intenta.

Chi. Ya, ni atn la vifta le alcanza.

Fers. Mientras buclven con el prefo,
concede’y prenda del alma,

“tu regazo i quien te adora.

Teod. Sentemonos, y defcanfa
un rato, de tantas penas,

y de vigilias tan largas.

Chs. Efta es famofa ocafion:
amigos , {us camaradas aps
van tan lexos , que no puecden
{ocorrerle; yo en la cara
le echaré efte capotilio,

y vos quitadle las armass
yvos a Teodora tapadle

la boca, y amenazadla

con la muerte, fi di2 veoces.

1. Bien has dicho, llega, acaba.

Chi. Animo, pues, que yo tiemble
defde el cabello a la planta:
qué no podras, vil codicia,
en la condicion humana?

Fern Qué es efto, Chichon ¢ C4s. Sefior,
contemplo , que es dura cama
la gus te da efte pehafcos

afi, pretendo que hagan
alfombra defte capote,
£ no colchon tus efpaldas.

Fern. No es menefter , ya los rifcos
me conocen, pues fon blandas
las pefias, a los trabajos
que padezco eomparadas.

Chs. Qué trabajos has patido?
cuerpo de Dios, que me efpantal

1. Llega, Chichon: qué es aquefto
ahora el valor te falta?

Ch:. No os elpanteis,, que me eché
unos 0jos , que baftaran
a dar miedo al mifmo Infierne;
mas efta vez, efta hazafa
fe ha de acabar. Vd a Wegars

Fern, AGn porfias,

Chichon? Chsi. Sefor, en [a cara
te dan los rayos del Sol,
y hacerte fombra intentaba.

Fern. Qué cuydadofo que eftas!

de quando aci me regalas,
Chichon , con tanto cuydado?
Chi, Ahcra hay mas jufta caufa,
que tu vida, y tu falad
me fon de mucha importancia.
Fern. Dexa de cuydar de mi.
Chi. No puedo hacer lo que manda.
1. Quicres mi amparo, Chichon<
{iempre al legar te acobardas?
Chse 81 camaradas, que tiene
la muerte muy mala cara.
1. Pues los dos le prenderémos,
y tu a Teodora. Chs. Efo vaya,
que con ella bien me atrevo
a hacer fingular bartalla.
Echanle una caps en la cara, y quitanle
la efpada s y atanle las manmos atras,
y Chichon a Teodorss
Fern. Ha traydores!
Teod. Qué es aquefto?
Fern. Amigos, ha de mi efquadra.
Chs. No .refifta, i no quiere
que le abramos puerta al alma.
1. Atadle las manos prefto.
2. Efte es el fin, de quien anda,
Pedro Alonfo, en rales pafos.
Chs. Perdonad , que el Rey lo manda.
1. Atadle bien. 2. Con la cuerda
del arcabuz, enlazadas
fus manos feran de Alcides,
fi las rompe, o las defara.
1. Fa, emplece a caminar.
2. Efpuela ferd efta daga,
{i perezofo fe mueve.
Chs. Malos anos, como bramaf
paciencia , Pedro, que en fin,
quien mal anda, mal acaba.

JORNADA TERCERA.

Sale un Pafagero, y un Ventero con um
- eandsl.
Pafay. Ventero, ha Ventero.
Fent. Necio,
ya lo sé. Pafzg. Aci eftamos todos.
’fﬁfa
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Vert. Y otro que entraba en Galeras
a remar, dixo lo propio.

Pafag. Pepita.

Vent. En quien me maldice.

Pafsz, Habra que cenar?

Vent. Un rollo
de congrio no faltar.

Pafag. Pullas 3 mi Purgatorio
de caminantes. Fenr. Efpinas,
que no pullas tiene el congrio,

Pafag. Qué fana finceridad !
por. efo os tienen por bobo.

Fent. El oficio lo requiere,
mas vos, que tan maliciofo
hablais , ‘quien foys?¢

P;zﬁxg. Yo foy Saftre.

Vent. Yo Ventero, vamos horros 3
pero de donde venis?

Pafag. De efe Alcazar fumptuofo,
a quien dan luciente efpejo,
bueltos en cryftal los copos.

Vent. Efta hermofa recreacion
es de Pedro de los Cobos.

Pafag. Hafe retirado a ella,
melancolico, y anfiofo,
dicen, que de hypocondria,
el Conde Julian ; mas otros
dicen , que f{u padre af,
por travefuras de mozo,
le caftiga, y he venido
a hablarle en cierto negocio,

Salen Chichory y los demas, y facan a4 Feye

nando 5 y a4 Teodora prefos.

Chs. Efta Venta eftd dos leguas
de Segovia,: en ella un poco
defcanfemos, ¥ 3 la hambre
le demos algan focorro.

2. Pues eftamos ya feguros,
bien dices.

Cki. Huefped bon giorno.

Vent. 81 aqui hay bochorno, en la Sierra
no eftard ran calorofo.

Chi. Ofte. Vent. Os quemo?

Ch:. Hay qual que cofa
que manchar?

Vent. Aceyte es propio
para manchar.

C/:. No me entiendes,

Venterico de mis ojos,

El Texedor de Segovia.

que te hablo en Ttaliane?

Vent. Pues hagale 4zia allz un poco,
que requebrarme , y hablarme
Italianc , es peligrofo:
mas quien es el de las manos
atadas? |

Ch:. Es el demonio
el Texedor de Segovia,

Fent. Ha noramala ; pues come
no me pedifteis albricias,
que eftoy de contento loco?
Ya eftd metido en la trena
el valiente Pedro Alonfo,
que eftos alfileres vivos
le prendieron hecho un zorro,

Chi. Loco efth el viejo !

Vent. No es mucho,

que ha mil dias que no come,

que de temor, i efla Venta

nc ha llegado un hombre (oo,
Pafag. Dadnos de cenar de albricias,
Vent. De un carnero os daré un lomo,

en lo tierno, Portugués,

y Provincial , en lo gordo:

qué cara tiene el bellaco!

Hombre , dime, qué demonio

te ha engafado?

Ch:. No elpereis,
que 0s refponda mas que un tronco,
que en prendiendole , calé
la vifera, y baxé el morro,

y no ha hablado mas palabra,
Vent. Decidme , quien es el otro?
Chs. Es un camarada fuyo. -

Vent. Trifte dél, que es como un oro!
qué, digo ¢ guardaos de hablarle
en Italiano a efte mozo. vafe.

2. Mientras doy priefa a la cena,
quedad de guardia vofotros. va/z.

Ponenfe # hablar los dosy y Fernando lega
P guemarfe \..____\Za.r ligaduras al candsl,

gue efard en la mefa

Fern. Dadme favor, Santos Cielos!
que mientras hablan, difpongo,
que el fuego defte candil
me dé remedio piadofd,
aunque me abrafe las manos 3
que fi las defaprifiono,
hechos ceniza los lazos,

bayld

han
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Dz Don Juan de Alarcon.

fan de hacer del fuego propio,
en que ellos fe abrgfen, rayos,
en que mis contrarios t--.’xc.los
fulminen mi ardieste furia,
Elemento poderofo,
esfuerza la accion voraz
tu, que los humedos troncos,
los aceros, los diamantes
fueles convertir en polvo.
Ha, pefe 3 ta afividad!
todo me abrafo, no rompe
los lazos: fuego enemigo,
dante pafio mas {abrofo
mis manos, que eftas eftopas,
que te fuslen fer tan propio
alimento? Ya eftoy libre;
ahora , {i quantos monftrucs
de Egypto beben las aguas,
pacen de Hircania los fotos,
fe oponen 3 mi furor,
los haré pedazos todes.
Pefsg. Dicha fue que le dexafen
{us camaradas tan folo,
para prenderlo. 1. Obra fue
de Dios, que ordend piadolo,
que pague tan gran bellaco
gantos f{altéos, y robos.
Sacale z une ls efpada.
Fers. Ahora lo vereis, perros.
Chi. Ay de mi! Perdidos fomss.

1. Aqui del Rey! Chi. Ha, gallinas,

a mi amo, Pedro Alonfo
os atreveis® A ellos,

que a tu lado eftoy. Teod. Socorro.

Ferrm. Ha ‘traydor!
Dale a Chichorn.
Chi. Afi me pagas,
quando-a tu lado @ me pongo?
muerto foy ! Cielos , qué haré?

Vernt. Toca a2 la Hermandad , Bartolo,

Vales tivande cuchilladas, y [alen el
| Conde y Feweo. |
Fsn. Alegre noche! Cond. A no eftar
yo tan trifte, alegre fueras
mas las luces de fu efphera
no me pueden alegrar,

¥in. Famofa recreacion

es aquefta, f{ehoré
Cond. Buena,

{i hiciefe un punto mi peng
treguas con mi, COrazon.
Fin. Comprafela, {i te agrada,
que un Rey la puede eftimar,
Cond. Qué me puede a mi agradar,
teniendo el alma abrafada?
Fin. Quieres, {efior , que con juegos
‘te diviertan los criados,
y que alumbrando efos prados
con luminarias ; y fuegos
te entretengan ¢ Cond. No, Fineo,
antes al campo fali,
por dar mas lugar afi
a que me mate el defeo.
Fin. No fuera malo traer
& Cloriana del Aldea.
Chi. No la nombre quien defea
mi privanza no perder,
y el lugar que en'mi le doy:
todo lo que no es hablar
de Teodora,; es aumentar
pena al “inficrno en que eftoy.
Fi». El Moro, dicen , fefior,
que &8 Madrid tiene cercado.
Cord. No me dieran mas cuydado,
que f{us flecas, las de amor.
Fin. Tambien publica la fama,
que contra Segovia tiene
el mifmo intento, y que viene
marchando 4zia Guadarrama.
Dezr. A la Quinta.
2. Al Valle. 3. Al Prado.

Sale Fernands buyendo , con la efpadd

gnibrada.
Fern. Cielo Santo 3 a donde ié?
como librarme podré
de tranta gente cercado?.
Impofible es refiftir,
puss me ha llegado a faltar,
la efpada para efperar,
y el aliento para huir.
§i hay en volotres piedad,
fi ageno mal os laftima,
fi noble fangre os anima,
a un defdichado amparad.
Cond. Q_;zi-::n {f‘i};s‘.‘
Fern. 51 teneis valor,
bafta fer un perfeguido
de mil contrarios, que os pide
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El Texedor de Segovia.

contra {u furia favor.
Si habeis de hacerlo, mirad,
que ayrados, y temerarios
{e acercan ya mis contrarios,
Cond. En ela Quinta os entrad.
Fern. Ya en vueftro {agrado efpero,
fin faber de quien me fio,
y en vueftro valor confio,
por fer el lance poftrero.
Entrafe , y [ale el Venteroy y los demas,
y facan a4 Teodore prefa.
Veunt. O la tierra le ha tragado,
o0 en efta Quinta fe efconde.
Cord, Aguardad.
Vernt, Quien esé
Fin. El Conde.
Fernando em lo alto.
Fern. Ay hombre mas defdichado!
en manos de mi enemigo
he dado, Cond. Es Celio?¢

Cel. Senor,

Celio foy , que al Texedor

con toda efa gente figo:

con Teodora le traia

prefo; y haciendo pedazos -

en efa -venta los lazos, -
que Alcides no romperia,

y facando de la cinta :
la efpada a un huefped , hiriendo,

y matando f{e fue huyendo;

y f{ino eftd en efta Quinta,

es cierto que fe ha cfcapado.

Cond. Y Tecdorat 2. Vesla aqui.

Fern. Todo el Infierno arde en mi.
Cond. Pues la palabra que he dado
le cumpliré al Texedor,
que fcy nobles y pues alcanza
a Tecdora mi efperanza,
ni mi amor, ni mi rigor
le quieren dar mi caftigo. he
El {in fer vifto de mi,
no ha padido entrar aqui;
quede Teodora cenmigo,
y profeguid en bufcarle.
Cel, Vamos. Fenz. A fé de Ventero,
de no dar a pafagero
vino puro antes de hallarle.
Vanfe, y defatan a Teedora.
Gexd. Llega, que ofendide eftoy,

- Teodora, de qué eflod lazos
prefaman prender los brazos,
cuyo prifionero f{oy.

Fernardo en lo alto frempree

Fern. Qué haré {in armas, zelofo,
y en poder de mi enemigo?
que aungue fe mueftra conmigo
tan noble , humano, y piadofo
en oeultarme a la gente
que me figue , ya cumplié
la palabra que me di¢,

y ahora es fuerza que intente
fus venganzas en mi vida,
y en Teodora mis agravioes.

Cond. Mueve los hermofos labios, .
no te mueftres ofendida
de que te adore, y advierte,
que efta en mi poder tu amante,
y {i refiftes conftante,
te he de obligar con {u muerte
a olvidarte, y a quererme;

y que, al fin, para vencer;
la fuerza me ha de valer,
ues puedo della valerme:

lama. al Texedor, Fineo.

Fse. E(to es hecho. = Vafe Finco,

Teod. Ay dueio mio!
no librarte es defvarios ag
del peligro en que te veo}
librate tu, que defpues
{;} moriré refiftiendo: .

o pienfes, Conde, que ofende,

con el (lencio que vés,

a la eftimsacion debida

a tu amor, y tu grandezas
antes viendo mi baxeza,
avergonzada , y corrida
de no haber antes tu amor,
como era jufto , pagado,

y de haberte defpreciado
por un pobre Texedor,
pegaba 3 la boca el pecho
atrevimiento de hablarte.

Cond. Si ya merezco ablandarte,
obligado, y fatisfecho ;
de tu refiftencia eftoy,
pues ella mifma la gloria -
aumenta de la viforia.

Teed. No lo dudes, tuya foy.

Salek
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De Don Juan de Alarcon.

Salen Fiveoy y Fernando.

Forn. Tal efcucho! ha vil muger !

ha mudable! ha fementida!
Cond. No la imjuries, fi la vida

tambien no quereis perder.
Fin. Eftad tados con cuydado,

que es demonio el Texedor.
Fern. Qué viboria, qué valor

es el haberme librado

de mis contrarios, {i aque

desluftras ya efa piedad,

y executa tu crueldad

tan flera venganza en mi¢
¥eod. Necio, di, qué confianad

te ha dado & entender jamas

que yo no quifiefe mas

cumplir la jufta efperanza

al Conde, que fer conftante

a la fee de un falteador?

T'an ciega efloy de tu amor,

que i un fefor, que es el Athlante,

en que eftriva juftamente

el pefo de la Corona,

prefiera la vil perfona

de un vandido delinquente?

Conocete, prefumido,

confiado, buelve en ti,

que ‘el feguirte yo hafta aqui,

no amor , fino fuerza ha fido.

Y afi, el furor que te anima,

folo fabrica tu dafios |

goza , pues, del defengafio,

Yy como a prénda me eftima

del Conde ya, o vive el Cieclo,

fi me buelves & injuriar,

gue yo milma he de manchar
_de tu infame fangre el fuelo,
Feyn, Tal efcucho?
Cond. Qué merezco '

tan gran favor de tus labios?
Fern. Ya con tan juftos agraviog

mi mi{fma vida aborrezco:

empieza 8 matarme fiera,

que ya yo empiezo A ofenderte,

y alegre efpero la muerte,

como injuriandote muera,
vil infame.

€Cind. El fufiimiento
me falta ya: muera,
2. Parse.

Teod. Conde, |
tente , que no correfponde
3 tu grandeza ele intentos
que em un vandido manchar
tu azero, no e€s honra tuyas
que para mas pena f{uya,
yo mifma le he de matars
dame efa efpada.
Toma la efpada
Fern. Ha enemiga!
Cielo Santo, para quicn
guardais los rayos?$
Teed. Mi bien,
tomala, y porque no f{iga
mis medrofos pies el Conde,
la puerta deflende, en tanto,
que en fu tenebrofo manto
la noche negra me elconde,
Cend. Ha engaftadora!
Fery. Ha honor
de mugeres !
Cond. Ea, muera,
v feguidla. Ferne Si no fuera
el que fuele mi valor,
la pudierades feguir:
matandome a mi primero,
por la punta defte azero
al campo habeis de falir.
Fi», Furia del Infierno es.
Fern. Prefos habeis de quedar,
el pafo he de afegurar
con las manos, y los pies.
Metelos a cuchilladasy y falen Garcering
Camacko y Cornejo s y Xaramsllo. '
Garc. Soldados, marchad apriefa:
ahora , amigos, ahora
de vueftro agradecimiento
dén teflimonio las obras.
Vueftro Capitan vi prefo,
a cuyo valor deudoras
fon las mas de vueftras vidas
del libre eftado que gozan.

vafe.

Worz. Vive Dios que hemos de entrax

aunque la Corte {e ponga

en arma, en la Carcel mifma,

fi la fuerte rigurefa

impide que le alcancemos!
Gare. Entre las obfcuras fombras,

yiene pifaiz)do Ia falda ‘
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Teod. Azia la

El Texedor de Segovia.

de la Sierta una perfona.
Cors. Un hombre es folo, y a pié.
Xar. Llamemosle , pues, que importa
informarnos dél, fi viene
por ventura de Segovia.
Sale Teodora.
Teod. Ay de mi! perdida foy!
Garc. Hombre , no huyas, defpoja
el receloio temor,
y la turbacion medrefa,
dinos fi has encontrado,
y adonde llegara ahora
la gente que lleva prefo
al Texedor de Segovial
Teod. Lifonja es de mi fortunas
no es Garcerdn?
Garc. No es Teodoral
Teod. Teodora foy.
&arc. Pues qué es efto?
cémo vienes libre, y folad
~.qué hay de Pedro?
| Quinta
que el pié de la Sierra borda,
efcaps, ya que en las pefias
hace del cryftal aljofar:
caminemos, que por dicha
vueftro focorro le importa,
y refiriendo os iré
~ por el camino. {u hiftorra.
Gorc. Vamos apriefa: mas dinos
fi queda libre. . . .
| Dentro Fermaida.
Fern, Teodoral a |
Teod. Ay, Cielo! fu voz efcucho.
Fern. Teodora? £
Teod. Suerte dichofal
libre efta Pedro?
Garc. Otra vez . .1
le llama, perque conoZca
tu voz, y figa {us ecos.
Teed. Pedro? E g
Xar. Ya de entre efas rocas

{ale al camino.
G&?‘C. Llegad,

que aqui vueftra efguadra toda
os aguarda. .
Sale Fernawdo.
Fern. Fs Garcerant

Gare. Y vueftra gente,

Fern. Y Teodora?
Teod. Dame los brazos, mi bien.
Corn. Y & todos los que te adoramg
Gere. Supimos de un pafagero, '
que os Hevaban & Segovia
- prefos v juntando al punto
vueftra quadrilla animefa,
partimos en vueftro alcance, -
Fern. Mi valor me dié vi€oria
de aquellos traydores viles,
que con induiftria alevofa
me prendiercn, y. defpues
me dié la vida Teodora,
honor de {u patria, afrenta
de las Reynas Amazonas:
y al Conde, y a fus criados
dexo encerrados z2hora
en la Quiata, por “defuera.
Amigos, i en la memoria
teneis lo que os he fervido, '
en éfta ocafion importa, |
que vueftro agradecimiento
en Jos afetos conozca.
Xar. La prevencion es agravio.
Cam. No‘thay aqui quien no fe
por ves a la mifma muerte. _
Corn. Todos con vos fe conforman .
a dar guerra al mifmo Infierno.
Gare. Prueba tu gente animofa.
Fern. Seguidme, pues,
Garc. Donde vamost .. . .
Fern. Al Villar, que la perfona
de Cloriana he .de: llevar
a la,Quinta. |
Gare. Ya el Aurora -
por la nieve de la Sierra,
envuelta en purpura afoma,
Fern, A buen tiempo llegarémos)
oy he de hacer que conozcas,
tyrano Conde, quien es
1 Texedor de Segovia.
Vasfes y [ale el Conde wﬁiwzdaﬁ', Fineoy
criades s dandele recade.
Cond. Mal repofa un agraviado,
mal fofiega. un ofendidos
de averganzado, y corrida
no ha permitido el cuvdado
a mis ojos un momento
de fuefio : qué pueda tanto
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De Don Juan de Alarcon.

gn vil hombre ; Cielo Santo!
de tener vida me afrento.
Fin. Toda la noche, fefior,
{in repofar has pafado.
Cord. Ojald que hubiera dado
fin a mi vida el dolor.
Qué una muger me engaﬁafe.!
qué un hombre vil me venciefe!
qué en mi poder la tubiefe,
y la ocafion no gozafe!
Oy me matad, Cielos, oy
me matad , haz prevenir
caballos , en que partir
a la Corte, pues eftoy
obligado a acompafiar
=3 Vafe Fineo.
al Rey , que parte a efta tierra.
Qué hazaias hara en la guerral
qué Moros ha de matar
un hombre , cuvo valor,
con ventaja tam notoria
no pudo llevar vioria
de un humilde Texedor,
que burlé mis prevenciones$
- Chichon ¢
Sale Chichon con pasos en la cabez
Chi. Ya puedes pafar
al plural, del fingular,
llamame , fefor, Chichones!
Prefo el Texedor, y prefa
Teodora, fe defatd
por enfalmo, y comenzd
@ matar con tanta priefa
las pulgas, que los Venterosy
de fangre de mis coftillas,
dieron en hacer morcillas
para pobres pafageros.
Vafe s 3 fale Fineas
Fir. Perdidos fomos, fehor,
que un grande efguadron de gente
valerofa , y diligente,
ha cercado al rededer
la Quinta, y peniendo guardas
3 las puertas, con vioclento
furor viene i tu apofento.
Cond. Qué temes ¢ qué te acobardas?
a mi quien fe ha de atrever?
Salen Fernando, Garcerans Camacho, y Doza
Aan s y los demds 5 con wéfenras.

Cond. Hombres , quien foys qué quereis,
que con tan loca ofadia -
el refpeo, y cortefia
a mi grandeza perdeis¢

Ferr. No admireis mi atrevimiento

ue yo aqui para €on VoS,

ge la Jufticia de Dios

foy un humano inftrumento.
Aunque no equivale el nombre
que os di el mundo, viene i fer;
en queriendofe perder, e
el mayor fefior un hombre,
Conoceis efta villana$

Lord. Bien la conozco.

Ferp. Sabeis,
que aquefta muger que veis
en trage humilde es Dofia Ana
Ramirez , cuvo linage
es igual, {i no mejor
que el vueftro; y que vueftro amog
la disfraza en efte trage,
dando a {us prendas perdidas,
por fer en vos empleadas,
e{peranzas engafadas, _

y promefas mal cumplidas?

Cond. Yo i Dofia Ana?

Fern. Yo no efpero
aqui vueftra confefion
por plenaria informacion,
para mover el azero.

Mi fentencia es {in embargo;
y {in aguardar difculpa,
notificaros la culpa,

{fin pediros el defcargo,

Dadla , pues, luego al momentq
Ja mano que le debeis,

o vive Dios, quedareis

teatro defte apofento.

Fin. 8in duda es el Texedor
en la voz; y pues es vano
el refiftir, did la mano:
libra tu vida, fedor,
del gran peligro que véss
pues fiendo obligado a ello
con violencia el deshacello
fera muy facil defpues.

Cond. Bien dices: llega, Doba Anay
que felizmenze fe emplea
€0 U mi mano, no fea

Da ta0




Y

T I Vet
"] ™ - e

e i
-

———
o ;.ﬂ- >

-
=< %

T )

a

h
N W

b | . f,h /& 'I-.A ’
- D —————— T
e “‘::'-4 -

]
A

P e — P Ty — - —— g YA

i
3
§
-
”
L i
r 4
-
h ' 1
e
4
4
W
- ]
1
LR
IRt + o
".'! |-
.0
r L]
R i
ot b ]
s . :
. L
£
i B
'R ¥
" 3 + 18
J !
.
i *
1 e
LR TR
L' e
B i3 "
4 b
i J 3
-
A o
14 i
i LN
[ ] § '-.
i T
LS
4
r i
r |
[ ¥
vy adl
4 -1l 4 .
Aid
iI e
R
l ¥,
g
iy
1
t e
[ s
l i

ey

- ey e

2N

e ———

P, 3 =

El Texedor de Segovia.

. Tan jufta efpéranza vana.
Ana. Bien fabes, Conde, y fefior,
que quando no te obligira
tu palabra, y f¢é baftara
a merecerte , mi honor.
Cond. A tu fineza es debida
tan jufta correfpondencia:
ha enemiga! efta violencia ap.
me pagaras con la vida:
mi mano es efta, yo foy
~ tu efpofo.
Anz. Yo venturofa,
pues doy la mano de efpofa
a quien vida, v alma doy.
Fern. Dexadnos folos ahora,
que al Conde tengo que hablar.
Fen. Mas queda que averiguar.
Cosd. Por ti, enemiga Teodora,
me veo en tan fuerte trance.
Ara. Pedirle querrd, fin duda,
que con el Rey le dé ayuda,
para que el perdon alcance.  vafe.
Cond. No efpere fuerte mejor
quien defenfrenado yerras
una puerta, y otra cierra
por dedentro un Texedor.
Al Cielo tiene enojado
mi {oberbio penfamiento,
pues que con tal inftrumento,
mi altivéz ha derribado. Defeubrefe.
Fern, Conocefme; Conde?
Cond. Si;_
y en vueftro valor ofado,
antcs de haberos quitado
la mafcara, os conoci.
_Ferﬂ. Quien. f'oy‘f

Cond. Soys el Texedor

Pedro Alonfo, no me olvido.
Fern. Alim no me habeis conocidos
miradme , Conde, mejor.
€Cond. Por lo que decis penfara,
{i pudiera fer, mirande
el retrato de Fernando
Ramirez , en wvueftra cara,
que erades ¢l
¥ern. Yo {oy, Conde. _
Comd. Valgame Dios! {i ofendide
de mi el Cielo, ha permitido,
gue del fepulcro que efconde

vueftro cadaver elado,
que yo mifmo vi enterraddy
os levanteis a vengar
vaeftra hermana: yo he pagade
la deuda, y cobré fu honor
con la mano que le di:
qué mas pretendeis de mi?

Fern. No quiero que mi valog
deslumbreis , atribuyendo
a milagro foberano
las hazanas de{ta mano;
ya que juftamente entiendo,
que es el Cielo quien ordena,
que yo os caftigue: no eftoy
muerto, Conde, vivo eftoy,
y de vueftra jufta pena
es mi brazo el inftrumento.

Cond. Coémo es pofible? yo milme
os vi entregar al abyfmo
de un obfcuro monumento.

Fern. Engafio fue, no verdad
y porque no le quiteis
la gloria que le debeis
a mi valor, efcuchad.
Seis afios ha, que el diente venenofo
de la infernal invidia, que derrama
furia immortal , y tofigo rabiofo
contra el valor, virtud, nobleza, y fama
a mi padre fe opufo, que dichofo,
fue maripofa a la luciente llama
de la gracia del Rey, pues hallo en ella -
la caufa de perderfe;, y de perdella.
La emulacion, la hoftilidad, y el miedo,
que en {us contrarios la privanza cria,
pues mi padre no pudo; ni yo puedo
faltar & la lesitad , y fangre "mia:
con el Moro Zeylan, Rey deT'oledo,
a mi padre Imputaron , que tenia
trato alevofos y Ja~malicia -pudo
vencer de la verdad el fuerte efcude,
Rindib el cuello inocente en el {uplicio
el Alcayde leal; y quifo el Cielo,
que:pretendiendo por el mifmo indicio
maichar de mi inculpable {angre el fuelo,
para ocultar el capital juicio,
preftéme alas el temor, y vuelo
del divino Martin al Templo Santo,
§ a(ia duran las coftumbres de fu manto.
Sabiendo, puss, alli; que de mi hermana

era
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De Don Juan

era vueftro cuydado la belleza,
porque no la obligafte a fer liviana,
Conde , vueftro poder, 0 fu flaqueza,
la quife arofigar 5 mas’ 2 Dofia Ana
prefecvo la piedad, o la deftreza
del qus el veneno fabricé de {uerte,
ue fingiendo merir, huyd la muerte,
Solo reitaba hurtarle a la amenaza
el golpe fiero de mi muerte duras
y la necefidad me di6 la traza,
{i bien horrible, por ignal, feguras
y quando en fuefio mas profundo enlaza
a2l viviente mortal la noche obfcura,
dandome mi valor atrevimiento,
doy a la execucion mi penfamiento.
A una boveda llego, en que efcondia
defpojos de la muerte el Templo Santos
la fuersa aplico, v una lofa fria,
pucrta del hondo tumulo, levantos:
tentando entré la boveda fombria,
poco diverfa al Reyne del Efpantos
{aco de un ataud un cuerpo elado,
la mifma noche en ¢&l depofitado.
La mortaja quité al cadaver yerto,
y pufele mi propia veftiduras
y para que no fuefe defcubierto
mi engafio, le deshice Ia figura
del roftro con heridas; y afi al muerto
trasladé de fu propia fepultura
a la calle, y mi planta el campo pifa,
con folo fu mortaja por camifa.
Hallando, pues, la Plebe el cuerpo frio,
con mis ropas, mis llaves,y papeles,
que comprobaron fer cadaver mio,
fueron tenidos por teftigos fieles,
volé la fama, y el defaftre impio
enterneci6 los pechos mas crueles,
y dandole en la tierra el mundo puerto,
{e afenté la opinion de que era muerto.
Yo fugitivo, el curfo acelerado,
a Guadarrama caminé, fingiendo,
que he fido de ladrones falteados;
y a la piedad Chriftiana me encomiédo
del Cura del Lugar, que laftimado
de mi defdicha, y defnudez, pidiendo
limofna al Pueblo , me compré veftido,
con que a Segovia porto agradecido.
Y antes de entrar en ella, defpojado
de la barba, mi roftro desfiguro,

de Alarcon.
G bien antes l2 pena del éuydads’

me di6 la nueva forma que procuro:
Pedro Alonfo me nombro, y obligade
de la necefidad , fu imperio duro,

y mis defdichas evité, firviendo

a un Texedor , cuyo exercicio aprendo;
De mi tranquilidad , y mi ventura
fe canfé la fortuna, y de Teodora
tomdé por inftrumente la hermofura,
dulce tormenta en que navego ahoras
conquifté {u belleza, y con fé pura,
paga el amor con que mi fé la adorag
es noble, es bella, es firme, y yo dichofo
en la palabra que la di de efpofo.
FEn efto eftaba yo, quando los Cielos
traxeron a Segovia el Correfano
tumulto, porque diefe a ‘mis defvelos
fiera ocaflion, vueltre poder tyrano :
anadiendo a la rabia de mis zelosy
y al agravio feroz de vueftra mano,

el de mi hermana, donde a cada ofenfa,

es {olo vueftra muerte recompenfa.
Cond. Si foys; Fernando, de mi efpefa her-
el matarnos los dos, es defvario. (mano,
Fern Ella cobré fu henor ¢6 vueftra mano,
y yo con vueftra muerte cobro el mio.
Cond. De vueftra quexa esfentimiéto vano,
puefto que no agravié mi ayrado brio
a Fernando Ramirez, fino a un hombre,
‘Texedor en oficio, y Pedro en nombre.
Fern. Efte es el roftro mifmo, en § la afréta
de vneftra injufta mano fe retrata,
{i al Texedor ia hicifteis, haced cuenta,
que el T'exedor, y D. Fernando os mata:
efte es el mifmo que ofender intenta
vueftro amor con mi efpofa.
Cond. Si ella ingrata

refifte 2 mi aficion, en qué os ofendo?

Fern. Al marido (e cfende pretendiendo.
Aenchillanfe y 3 cae el Conde.

Cond, Muerto foy, Cielos! jufto esel caftiga
de mis culpas; efcucha ; ya que mueros
Yo contra ti, y tu padre fui teftigo s
falfo , Fernzndo, fuil, no verdadero;

orden fue de mi padre;, que conmigo, .
y con el de la invidia el rigor fiero " *

tan grande fue: perdoname, pues eres
Chrftiano, v noble. Muere«.

Fern. Perdonado mueres.
Vafe

Ve
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El Texedor de Segovia.

~ Vafes 3 afomafe Chichon, y dice.
Chs. Ya ha pafado la tormenta,
{i doy credito al filencio:
quedito, {i, ya fe fue
el Texedor Caballero.
Bravas cofas he fabido!
valgate el diablo por Pedro!
qué era Fernando Ramirez?
por Dios que lo dixe luego.
El Conde, como ua arun
-efta tendido en el fuelo:
pero la llave le ha echado
or defuera al apofento;
acia la Sierra caminan
de las f{abanas del lecho
del trifte Conde , pondré
hacer efcalas al viento,

Vafes y falen Fernando s Garcerany, Can

macho , Cornefoy y los demds gre
- prdicren.

Fern. Efta es la ocafion, amigos,
en que quiere el Santo Cielo,
que 1iluftre un honrofo fin
todos los pafados yerros.
Vi&oriofo el Berberifco |
figue el aleance, y los nueftros
fin orden ya fe retiran;
por mil valemos los ciento
en la Sierra, donde eftamos
exercitados , y dieftros.
Acometamos en orden,

y la furia reparémos

de los Caftellanos : ea,

al Rey, a la patria, al Cielo,
& quien viviendo ofendimos,
oy oblignemos muriendo.

&are. Con tan valiente Caudillo,
y con tan honrado intento,
fera un rayo cada brazo,

Yy una pefia cada pecho,

Lam. Acomete, Capiran,
que todos re f{eguiremos.

Xar. Reftaurémos lo perdido,

Cam, Acometamos,

Fern. A elios.
Frnfey y tocan ol arma, 9 falen el Rey,

y ¢l Mﬂ;?ué: > armados 5 con lay

¢(padgs gefnudgs,

Marg. Toma un caballo, fefor,
y falva tu vida,

Rey. Ay, Cielos!
defended la caula mia,

Pues que la vueftra defiendo.
Dentro Fermando.

Fern. Volved , volved » Caftellanosg
que no los Moros, el miedo
€s quien os vence, y obliga ;
volved , Santiago, y a ellos.

Rey. Qué efquadra es efta, Marqués,
que con los roftros cubiertos,
vaierofamente embifte
contra el Campo Sarraceno?

Marg. Favor al Cielo pedifte,

y te da faver el Cielo.

Rey. Volved , Soldados, volved,
cobren los heroycos pechos
la' reputacion perdida.

Marg., Ya fube el Moro {angriento
huyendo por los pefiafcos, |
por donde baxé figuiendo.

Rey. Embeftid, Marqués, volved
por mit honor, y por el vueftro,
pues por vos, y vueftro hijo,
?ue en un lance tan eftrecho
{e ha ocultado, os obligafteis
a pelear. Marg. Sabe el Cielo,
que eftoy de haberle engendrado
tan corrido, que defeo -
morir , por no verle vivo,

O vivir, por verle muerto,

Vanfes y [ale Chickon con Il ¢[pade

a0 de[nada. |
Chi. Ahora, que por la Sierra

{uben los Moros huyendo,

feguro podré falir

de entre las pefas, y quiere

participar de la gloria

de los falteadores : perros,

de perros os bolveis licbres?

aguardad , que quieren haceros

Chichon a todos chichones,

Sale el Margués berido Fernande
acuchsllandole, y el Rey trds ellys,
Y [e greda 4l pane.
dsrg. Quicn eres, hombre ? qué ¢s efto?
que




\ De Don Juan de Alarcon.

gue defpues de haber vencido
los Moros, el fuerte azero
contra los Chriftianos buelves?$

Fern. Solo contra ti le buelvos
Fernando Ramires foy.

Rep. Qué efcucho!

Fern. A quien quifo el Cielo
dar vida, porque moftrafe
las lealtadss de mi peche;
dandole vi&oria al Rey,

y a ti caftigo fangriento,
por los injuftes agravios
que 3 mi, y a mi padre has heche

Reys Myfterios del Cielo {fony
no quiero enojar al Cielo.

Chs, E(i Texedor 5 al Marqués
le efta dando pan de perro,

Fern. Pague tu vida la vida
que quité tu falfo pecho
a mi padre tan leal.

Marg. Muerto foy ! yo lo confiefo. Cae.

Rey. Bafta, Fernando, detén,
pues lo confiefa, el azero.

Fern. Tu Mageftad lo elcuchd,
con efo eftoy f{atisfecho,

y con haber confefado
fu bhijo el Conde lo melmo

Chi. De efo foy tefligo yo,
que debaxo de fu lecho,
lo que refiere Fernando
le vi confefar , muriendo.

Fern. Yo le di, fefior, la miuerte,
por agravios que me ha hechos
que fu injufta tyrania
me obligb a {er vandolero,
por €l, y {u padre, el mia
manchd el teatro funeftos

yo con aftuto en gaho
falvé la vida, poniendo
mis veftidos a un cadaver,
con quée mi muerte Creyeron.
Quité €l honor & mi hermana,
y a mi efpofa pretendiendo,
porque lo impedi, en mi roftre
etampd los cinco dedes.
Humilde pongo a tus pies
mi cabeza, {i merezco
pena 3 quando fiendo noble,
tan juftamente me vengo.

Rey. Fernando, a vueftrd 6&70’)
y al de vueftra fangre debo
la viftoria que he alcanzadog
-y quando fueran los vueftros
delitos , y no venganzas
tan juftas, le dieras el premioy
de hazafias tan valerofas,
en mi gracia, el lugar mefmo
que os quité la invidia: lleguem
vueftros Soldados, que quiero
conocerlos , y premiarlos.
Licgan.
Gerc. Todos; gran fefior , ponemos
a vueftros pies eftas vidas,
que leales os firvieron. |
Rey. Todos quedaréis premiades
de vueftros heroycos hechoss
mas decid , Fernando, vive
vueftra hermana?
Fern. En efe Pucblo,
trage Aldeano, la ocultes
pero ya con el contento
de la vi&eria 4 fe acercan
los villanos, y ccn ellos
vienen mi hermana, y mi efpofa
a vueftras plantas.
Salen todos.
Vill. Lleguémos
a befar los pies al Rey.
Fern. Llega, efpofa, que ya el Ciela
le da fin a mis defdichas,
y a tus finezas el premio.
Llega, hermana, y a fu Alteza,
por la merced que me ha hecho,
le befa las Reales plantas.
Teod. Humilde befan el fuelo, -
que pifas, agueftos labios.
Rey. Alzad, que honrares pretendey
por efpofa, y por hermana
de Fernando.
Fern. Tus pies belo
por la merced: Garcerin,
advertid , que el claro efpejo
de mi honor, y el de m1 hermans
queda reftaurado, f{ierndo
fu efpofo : luege la mano
le dad, fi acefo 03 merezco
por cufado. '

Garc. 51 Dota Ana
quies
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El Texedor de Segovia.

quiere premiar mis defeos, Chi. Y con efto, |

fera colmada mi dicha, yo le fuplico & Fertando
Pues gano en un punto mefima que me perdone mis yerros.,
el mas verdadero amigo, Fern. Yo los perdono , con fer
y el mas valerofo deude. tan grandes, por ver {i puedo

r

na. Bien merece tanto amor obligar afi al Senado
la manp, y alma, - a que perdone los nueftros,

FIN.
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